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Norden,

Aarene skride, Ungdomskraften svinder,
Snart er den slukt:

Da har vi hestet nok af Kampens Minder,
Lidt af dens Frugt;

Maalet, vi dromte om at naae saa fage,

Maalet, som vistes klart af Tankens Lyn,
Trakker sig tilbage
Da for vort Syn.

Men var det Sandhed, som vi strabte efter,
Staaer den ved Magt,

Og ei forgjeves af vor Ungdoms Krafter
Offret er bragt;

Var vi end faa, og stod vi end alene,

Var det, vi vandt og virked, ikkun smaat,
Har vi baaret Stene
Dog til dens ‘Slot.




Aarene skride, uforkraenket skrider
Den gjennem dem,
Herder sin Styrke og sin Magt udvider
Og traenger frem;
Tidernes Vexel bryder ei dens Bane,
Modgang og Modstand fremme kun dens Seir,
Fore til dens Fane

Fjendernes Leir.

Derfor, kun fremad for vor Ungdoms Haaben,
Thi den er sand!
Engang forvist den skal i Purpurkaaben
Styre vort Land!
Engang skal Nordens Pol af den forgyldes,
Engang den drager sammen Land og Hayv,
Om den forst opfyldes
Over vor Grav!
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92
]{el ofte Haabets Hymner klang
Fra disse Gildesborde ,
Og Tankens Maal og Hjertets Trang
Kom lydt og klart til Orde,
Men — vi er kun en lille Flok,
Og Verden har Philistre nok,
Som @rbart raabe Vee og Vok

Til vore vilde Dromme.

Naar skal da Visen, vi har lagt,

I Folkets Bryst faae Meale?

Og naar skal Ordet, vi har sagt,
Dets Gjerninger besjele?

Naar skal vor Tankes Morgensol
Staae op i Glands ved Nordens Pol
Og sprede fra dets Kongestol

Sin varme Straalefylde?

Vi veed det ei, — men Han, den Gud,
Som Havets Bolger skilte,

Og viste Vei af Orknen ud

Til Maalet, som Han stilte;

Som klarede Margretes Aand,

Og sprengte det forrustne Baand, —
Han har endnu det i sin Haand,

At hele hvad Han delte.




6

O, der behoves kun et Lyn

Paa Verdens dunkle Himmel, :
Saa faaer paa een Gang Sands og Syn

Den tankelese Vrimmel;

Saa brister Egennyttens Glar,

Og gammel Sandhed vorder klar,

Og gammelt Losen finder Svar:

,Ur vigen Moskoviter!«

Lad derfor heit fra Gildesbord

Vor Sang og Tale lyde;

Thi Handling fode skal vort Ord,

En Fremtid Tonen bryde!

Vor Hu er Ild, vor Villie Staal,

Og fast og vist vort Oiemaal;

Med Haab og Mod, med Tro og Taal
Vi Nordens Enhed bygge.

—_




3.

Lad Fanen brede ud sin Dug

I Dagens klare Straaler!

Vi vil ei liste frem i Smug,

Vor Fard vel Lyset taaler;

En ewrlig Kamp for Sandheds Seir,
En daglig Storm paa Legnens Leir
Kan ingen Mand beskzmme.

Og lad dem lee, for vi er faa
Og fattige paa Krefter;

Jo nzrmere vi Maalet naae,
Des fleer der folger efter;

Og vindes det tilsidst engang,
Ja, saa forlange Alle Rang
Med denne Blanker-Kjzde.

Og lad dem kalde det en Feil,
Vi unge er og kjekke; '

Det er jo Haabets fulde Seil,

Som Vinger gi’er vor Snekke;

Med visnet Sj@l og beiet Ryg,
Med Klogskabs pudrede Paryk
Vi kom ei langt af Lande.




Lad derfor Fanen flagre frit,

Og Sangens Toner hores!
Formaaet vi har alt ei saa lidt,
Og mere skal der gjores.

Alt spiller Sol paa Bjergetind
Og Dzmringen i Folkesind

For Morgengryet svinder.

Og kan de trende Folk forst sce
Det Rette og det Sande,

Saa vil de og i Vel og Vee
Tilsammen trofast stande;

Er Folkevillien klar og stwerk,

Saa voxer af sig selv vort Vark :
Trods alle Morkets Magter. l
4.

Lad Syden iklede sig Farvernes Glands,
Og Druesaft sprudle frem af Jorden.
Og Citharen klinge til Gratiernes Dands —

Vi vil dog leve, vi vil dee i Norden.

Lad sterkere Stammer slaae Nakken mod Sky,
Og brede siz vidt ud over Jorden

Til Aandernes Skarm og til Sangernes Ly —
Vi vil dog leve, vi vil dee i Norden.




Lad Sindene skifte, som Vindene gaae,
Lad glemmes, hvad Folkerest er vorden,
Lad megtige Tanker fortreenges af smaa -

Vi vil dog leve, vi vil doe for Norden.

Nordens Konger.
(Paa Kronborg i Juni 1860).

Sn‘azll gyldenblank, du Sundets rustne Nogle!
S@t Krands om Panden, gamle Merkismand,
Som saae Carl Gustaf tabe Havets Toile,
Og Stenbocks Drenge feie Skdnes Strand!
Thi bag Din Mur, de morke Tiders Minde,
Staae disse Landes Fyrster Haand i Haand,
Med lige Huld og lige Tro i Sinde:

Hil Kongebredrene i Nordens Aand!

Og Eders Venskab er ei Lunets Bjelde,

Ei stakket Egennyttes Maskeleg;

Af samme Grund, som bzrer Eders Vealde,
Af Folkehjertet, sundt og skeart, det steg;
Den Trang, som drev Jer i hinandens Arme,
Var @dle Folkevilliers =dle Tolk,

En Flamme klar af mange Hjerters Varme:
Hil Broderkongerne for Broderfolk!
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Og Eders Venskabs Tvillingblomst skal trives,
Og snoe sig lunende om Thronens Fod,

Og intet Blad skal bort af Blasten rives,

Og ingen Orm skal gnave paa dens Rod!
Engang til magtigt Trae den skal sig forme
Med sterke Grene og med Levets Pragt,
Hvorunder Slegter trodse Fremtids Storme!
Hil Nordens Haab, dets Kongers Broderpagt!

Hilsen til Upsala,
(Juni 1856).

Mindemes Heisal, Fremtidens Vugge!
Lillie i Dalen med luende Ry!
Aandernes Thing, som ZEtheie lukke!
Ungdommens Vigrid i Lindenes Ly!

Hid, for at yde

Hyldest Din Zfre,

Hilsen at byde,

Budskab at bezre,
Drog vi af Axels mylrende Havn,
Heised vi Flag paa gyngende Stavn.
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Bredre i Tankens fribaarne Straeben!
Brodre i Hjertets liflige Drom!
Brodre i Ordets Velklang paa Leben!
Brodre i Sangens brusende Strom !

Stemmen at hore,

Haanden at fatte,

Hjem med at fore

Mindernes Skatte,
Styrke hinanden i Haab og i Tro —

Derfor vi gjaste igjen Eders Bo.

Gid da vort Samlivs flygtige Dage,
Rige paa Ungdoms stormende Lyst,
Lade i Sjzlene Spirer tilbage,

Spirer, som modnes til bugnende Host!
Hjertets Kjeerminde,
Venskabets Lillie,

Troskab i Sinde,

Samklang i Villie —
Enhedens Rose purpurne rod
Stige af Upsaladagenes Skod!
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De nordiske Studentersangere, ,

(November 1856). I

Vi flygtige Svende, vi drage af Land,
Men hjemme vi er paa den fremmede Strand;
Thi Tungen os hilser med moderlig Magt,
Og Haanden os rakkes til broderlig Pagt,
Og fazlles er Mindernes funklende Her,
Og felles er Morgenens redmende Skeer

For Norden.

Vi lystige Svende oplefte vor Rest,
Og Tonerne flyve fra Kyst og til Kyst,
Og Ungdommens Hjerte, som udi dem slaaer,
Til Hjerterne taler, saa vide de naaer;
Derfor er de sterke, derfor gjor de godt,
Derfor bzr’ de Stene til Enhedens Slot

I Norden.

Vi dristige Svende fik Sandhed til Meed
Og rette mod den vore ilende Fjed; [
Er Veien end steil, og er Afstanden stor,
Vi gange dog frem i dens lysende Spor.

Vi veed det, at Livet er den underlagt,

Vi veed det, engang skal den vise sin Magt
I Norden.
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Vi trofaste Svende, vi holde vort Ord,

Og tage det atter i jublende Chor:

Vi medes og skilles, men meodes igjen,

Naar Loftet os kalder, og give os hen

For Fortidens Minde, for Fremtidens Haab,

For Sandhedens Seier og Hjerternes Raab,
For Norden!

Den hygieiniske Congres.

(Juli 1858)

Udi Paris sidder en Congres
Af store Magters Diplomater
Og sveder over et Vognmandsles
Af Memoirer og Tractater.
Den regulere skal Europas Fred,
Som der er altid lidt at lappe ved:
Mulig det hend’s
Dog, at den end’s

Langt mindre pznt, end den begyndte.

Vi, som kom sammen i heien' Nord,
Har nu et kjont Exempel givet,
Endskjent vor Enighed ei var stor

Der, hvor vi medtes for i Livet;
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Thi ei alene Lage og Jurist,
Men ogsaa Politi og Publicist
Her sammen sad
Og skilles ad
Idag som ganske gode Venner.

Det kommer af, at der dog er Eet,
Hvorom vi har en fzlles Mening,
Som, om vi ferdes end nok saa spredt,
Dog knytter os til en Forening;
Det er, at intet Kald og intet Fag
Og intet andet Maal og anden Sag
For Hver iser
Er mere verd
End det, et Menneske at vare.

Vi har et Hjerte for Sorg og Ned,
For Livets vrange, merke Side,
For dem, som vies en tidlig Ded,
For dem, som trenges, og som lide
Vi har en Villie til at feie ren
Uvidenheds og Fordoms Rendesten
Og skaffe Luft
Velvarens Duft
Og Sundheds Lys i ringest Hytte.




15

Saavidt vi gaae uden Divergens;
Men hvorfor ikke gaae lidt lenger?
Ei blot den physiske Existens
Til Lys og Luft og Sundhed trznger;
I Aandens Rige selv paa mangen Plet
Staaer Hygieinen yderligen sles,

Og overalt

Gaaer det s’gu galt,
Hvor mod Naturens Ret man synder.

Men har da ikke Naturens Rest

Talt til os just i disse Dage,

Og bryder frem nu fra hvert et Bryst,

Da vore Gjester bort skal drage?

Og kom ei atter den Erfaring frem,

De har det bedst hos os og vi hos dem?
At Kiv er Ondt,
Men det er sundt,

At Brodre enig virke sammen?

Gid denne Stemme maa aldrig doe,
Saalidet her som i det Fjerne!

Og gid vi maae have saaet et Fro,
Som skyder Ax og smtter Kjerne!
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En Kjerne, som gi’er rent og kraftigt Brod
For mangen Slegt, der endnu ei er fod!

Hermed Farvel!
Velgang og Held
Og Sundhed over hele Norden!

De nordiske Naturforskere.
(Juli 1860).

Det er engang Naturens Lov,

At Alt, som lever, ei skal vare:
Den gulner snart, den grenne Skov,
Snart tier Luftens Sangerskare;
Men rores Aand i Livets Feerd,

Da er den Evigheden veerd,

Og Fremtidsspirer i sig beer’,

Som voxe frem i nye Former.

See, dette Samlivs Sommerglands
Sig snart bag Horizonten fjzler,

Og gjennem Glaedens Vedbendkrands
En Afskedstaare alt sig stjeler;
Men kom vi hid i Sandheds Hverv
Og offred hver sin Kundskabsskarv,

En kun sit Korn, men En sin Kjerv, —

Saa kom vi ei forgjeves sammen.

Sp—

ey ——




7

Og enten vi skal atter sees,

Hvad heller vi maae Forfald melde,
Saa skal forvist fra denne Kreds

Et Fremtidsliv engang udvelde:

En felles Straeben, felles Krig

Mod Legn og Dumhed, Falsk og Svig,
En felles Seir, en Hest saa rig,

Som vore Oine ei kan maale.

Og de, som fjernt fra os end staae,
Fordi vor Idrat ei de fatte,

For dem skal Sandheds Lys opgaae,
Og de faae Lod 1 Aandens Skatte:

Og de skal folge i vort Spor

Og bygge sig et falles Nord,

Hvor Broderenigheden boer

I Ly af Videnskabens Tempel!
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Danmark,

L

l\Lt Fadreland, hvor er Du smukt.
Midt i de selvblaae Vande,

Med Favnen fuld af gylden Frugt
Og Bogekrands om Pande,

Med Sagaskrift og Skjaldesang

Om gamle store Minder,

Med Sprogets milde, blede Klang

Og milde, blede Qvinder!

Men mild og bled, som Landet selv,
Som Himlen og som Jorden,

‘ + Som Sprogets Fald og Qvindens Sjel,

i Den danske Mand er vorden;

Med uforskyldte Byrders Vagt

Han uden Harm vil skride,

Og heller, end at handle kjzkt,

Han vil taalmodig lide.

Han holder mest af. Ro og Mag
Og helst med Lempe farer;

Han hylder nok den gode Sag,
Men lunkent den forsvarer;
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Han griber flux ei Stang og Staal.
Naar man hans Ret mon krenke;
Nei — han maa ferst ha’e ,Overmaal®,

Saa vil han — sig betenke!

Men naar hans Elefantnatur
Engang er bleven vakket,

Saa staaer han ogsaa som en Mur,
Standhaftig, uforskrakket;

Saa har han Mod, saa har han Kraft
Og for sin ZBre flammer;

Saa har han Hander to paa Skaft —

Gud naade den., de rammer!

Mit Feadreland, mit skjenne Hjem,
Som tunge Tider trykke,

Du snart af dem skal gange frem
Med Zrens frelste Smykke!

Du skal ei atter vorde Treael

Og fremmed Svebe smage!

Ta’er man din Frihed bort — nu vel,

Saa ta’er vi den tilbage!
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Vi har et Hus ved Alfarvei,

Kun tarveligt og lille;

Til vore Vilkaar dog vist ei

Et storre passe vilde:

Det vore Fadres Daad har seet,

Der har vor Barndom gradt og leet,
Der er vor Manddoms Gjerning skeet,
Der vil vi Oiet lukke.

Hvert Foraar hanges Taget paa
De ranke Bogestammer,

Og Bolstre gronne, gule, blaae
Opredes i hvert Kammer:

I Kjeldren klapprer Mollens Drev,
I Stuen Bonden, flink og gjev,
Slaaer Kornets tunge, gyldne Vv
Til Fuglesang fra Lofte.

Paa trende Sider har det Fred

Bag Havets blanke Gjerde,

Men intet Lukke eller Led

Det skarmer mod den fjerde;

Ja, Veggen der er styrtet ind,

Saa Regnens Dryp og Solens Skin,
Saa fremmed Vrovl og fremmed Vind

Igjennem Huset tranger.
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Vor Nabo eier selv en Gaard

Med sexogtredve Bure,

Men helst paa Eventyr han gaaer

Forinden vore Mure;

I Hjemmet staaer han under Pidsk.

Men her vil Fyren spille frisk,

Og sidde overst ved vor Disk, .

Og puffe os i Krogen.

Vel bli’er vi aldrig Herremznd

I Verdens store Rige,

Og vi vil gjerne gaae i Spand
Med Smaafolk, vore Lige;

Men vi vil ikke drikke Dus

Med den, som spytter i vort Krus,
Og Herrer i vort eget Hus

Vi forst for Alt vil vere.

Og derfor op, I Dannemend,

Vor sendre Vag at bode!

Med Skee i Haand og Sverd ved Lend
Som Een skal Alle mode,

Og Ingen blive red og tret,

For vi har faaet Hytten teet;

Saa kan vi sove trygt og let

Alt under Vaarens Pude!
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‘Yl har en lille Snekke,
Kun kort fra Stevn til Speil;
Lav er den oven Dakke

Og lappede dens Seil;
Imellem Skezr den krydser
Mod Vind og Strem sig op,
Og Bolgens Fraade kysser
Hel ofte Mastens Top.

Engang i gamle Dage

Saa vidt om Land den foer,
Alt som en gylden Drage
Med Vikinger ombord;

Med Entrebiler feied

Den Bretlands rige Kyst,

O

g Nevas Vover neied

Sig for dens brede Bryst.

Og Ostersoens Nogle

Var naglet til dens Skrog,

Og Venderne i Boile

Dens tunge Aarer drog. —
Saa skred med Master trende
Ad Tidens Flod den hen;
Snart svandt de ind til tvende,

Nu er kun een igjen.
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Men skjent dens Glands er svunden,
Endnu den er ei Vrag,

Thi den er sterk i Bunden,

Og aldrig streg den Flag;

Og aldrig skal vor Snekke,

Er Storm og Se end gram,

I Havn sig lade trazkke

Som Tydsklands Mudderpram!

See, Friheds Vimpel vaier
Fra Toppen, lys og ren!
Den forer os til Seier,

Naar Alle staae som Een.
Lad Klogskabs Fyr os peile,
Og folge Sandheds Naal,

Og Danmarks Skib skal seile
Med Zre til sit Maal!

O
i
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.,Danmark. Du Perle, der svemmer paa Vove“!
Dig vil vi prise, og Dig vil vi love,

Mens vi har Aande og Klang i vort Bryst.

Du af vor Arv er det dyreste Stykke,

Du er vor Heders livsaligste Smykke,
Hjerternes Attraa og Oinenes Lyst.

Tyv skal ei stjle Dig, medens vi sove,
Og lad den megtigste Ransmand kun vove,
Om han kan slukke Dit Lys i sit Skrin!
Du skal ei salges til trelbaarne Sjele!

Du skal ei knuses af fremmede Hele!

Du skal ei kastes for vendiske Svin!

Havet har slebet Dig Formerne blade,
Solen har lert Dine Kinder at glode,
Og i dit Blik luer Stjernernes Glands:
Spillende stedse i rigere Farve,

Skal efter Fadre Dig Sennerne arve.

Funklende Led i den nordiske Krands!
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‘Yikingemoder, Dronning paa Havet,
Hvil paa Din Grasbank, rolig og kjek!
Sonnerne, som du died og aved,
Ubudne Gjaester skal gjenne veak!
Kysse din Fod skal Eiderens Vove,
Vifte Din Kind skal Gefions Skove,
Trygt i Dit Sked skal Fremtiden sove,
Tydske Herrer ei lose Din Gjord!
Thi naar Heimdal griber Hornet,
Og dets Klang ruller hen over So, over Land,
Henad Heden, gjennem Kornet
Skal vi haste til Slaget hver eneste Mand!
Foran os ganger Thor,
Den sterke Gud i Nord;
Thi han elsker det Folk, som er Asernes ZEt,
Og han rammer
Med sin Hammer

Fjendeskaren, som bryder Din Fred og Din Ret.
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Vort Land, vort Land, vort Fadreland!

Du Havets yngste Sen,
Som pladsker i det blanke Vand.
Og tumler med det hvide Sand,
Og svinger, lys og mild og skjon.

Hver Vaar Din Fane gron!

Du fik ei Selverbraz til Hat,

Til Skjold ei sorte Skeer;
Men i dit Floiels Belte sat
Der er af gyldne Ax en Skat,
Og Silkekappen, som Du bear,
Har Brem af Svanefjer.

End er af Sind Du blod og veg.
Og end af Villie svag:

Du sysler helst med Skjemt og Leg.

Men blinker ei for Sverdets Eg,

Og gaaer saa kaad og kjzk i Slag.
Som Andre til et Lag.

Og faaer Du Lov at voxe ud
Ved Friheds sunde Marv,
Du vorder nok en Kmmpe prud
Og fester Dig en Kongebrud,
Og lofter, klog paa eget Tarv.
De store Fadres Arv.
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Himmelbjerget,

Endskjﬂnt vort Land er jevant og fladt,
Det har sit Alpestykke,

En Bjergidyl, ei oversat,

Men dansk af Praeg og Tykke:

En Krands af Seer, fattet ind

Af steile Aaser, Tind ved Tind,

Og dybe, dunkle Klofter.

Lad Andre bryste sig af Braer

Og sorte Klippevaegge,

Vi neies kan med grenne Traer

Og Lyngens brune Dakke.

Ja, reis til Bloksbjerg, hvem der vil!
Os horer Himmelbjerget til,

Og vi vil ikke bytte.

Lad Andre spotte med vort Bjerg
Og kalde det en Bakke,

Som Smaafolk kan vi med en Dverg
Blandt Hoeider ta’e til Takke;

Thi Himlen ikke mindre neer

Vi er paa Himmelbjerget her

End hist paa Himmalaya.
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Og Overtro og Sult og Had

Dets trygge Dal ei huser;

Af Sandet voxer op en Stad,
Hvor Mellens Vandhjul bruser;
Den maler vistnok kun Papir,
Men mange Munde Brod det gi’er,

Og Kundskabs Magt det berer.

Ton derfor heit vor danske Sang
Fra Himmelbjergets Kolle!

Om Jetten, som for Vang og Vang
Nok trofast Vagt skal holde,

, Om Dalens Skygge, Ly og Fred,
Om Folkets Liv og Virksomhed,

Om Danmarks skjenne Rige!

=]

Jyderne.

Det raske Folk, som pleier
Den skarpe jydske Vang,
Sin Nakke nodig beier

Og trives ei ved Tvang;
Frit lufter over Hede

Den frie Vestenvind —

Til Kamp for Frihed rede
Var altid Jydens Sind.
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Det Hellig Knud bekjendte

I Sanct Albani Chor,

Da Storm mod Kirken rendte
De vrede Vendelboer;

Og Holsten skamfuldt rakte
Sin Skjerv til Jydens Pris,
Da Hals Tyrannen strakte
For Ham fra Nerreris.

Hin Aand fra gamle Tider
Er ikke ded endnu;

Den styrker og udvider
End Jydens jevne Hu;

Er Vaabnet mindre blodigt,
Er Nakken lige stiv,

Og han gaaer lige modigt
I Kamp for Folkets Liv.

Hil Jer, som Vidne bezre
Om Jydens frie Aand!
Vi rzkke Jer med Zre
En trofast Broderhaand!
Og Enighed skal gjore
Vor lille Flok saa steerk,
At ingen Magt tor rere
Vort felles Frihedsveerk!




Og da skal Danmarks Rige
Af Tidens Nat gaae ud

I Blomstring uden Lige,

I Rigdoms gyldne Skrud!

Og da skal Danmarks Bonder
Saa stolte gaae bag Plov,
Som Eders Brodersonner
Hinsides Vestervov!

Stormen paa Kjobenhavn,

Det var en Februari-Qveld,
Saa merk og kold,
Da Danmarks Throne stod paa Held,
Og nezr sit Fald var Folkets Tjeld;
Da Rigens Varn og Grandseskjel
Var Axels Vold,
Og, af sin Seiersflugt berust,
Carl Gustaf alt saae senderknust
Dets Skjold.



Men paa den lave Vold der stod

En Mur saa fast:
Med freidigt Sind og roligt Mod
En Kreds af Kemper, Fod ved Fod.
Og Hver, som stormed derimod.

Fik Skam og Last.
Der standsed Undergangens Strom,
Og Sveakonnings stolte Drem,

Den brast.

Og da den lange Nat saa veg
For Morgengry,

Svandt Fortids Skygge, stum og bleg,

Og frem at Kampens haarde Leg

Med Krands om Haaret Danmark steg,
Som fedt paany;

Den gamle Ordens Skranker faldt,

Thi Klerk og Borger delte halvt

Dets Ry.

To hundred Aar, med Nod og Held,
Sank ned i Hav:
Hvad dengang blev fortjent saa vel,
Stod lwnge hen som gammel Gjeld;
En anden Fredrik af sig selv
Tilsidst det gav.
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En anden Aand i Nord blev vakt,
Og Had og Harm for evig lagt
I Grav.

Men lige sterk skal Mindets Rost
Vort Ore slaae,

tone gjennem trofast Bryst,

Og
Og lofte Mod og senke Trost,
Og legge Swxd og love Host,

Mens Tider gaae!
Og flammer atter Kampens Baun,

Som Fadrene for Kjobenhavn

Vi staae!

1848.

I)er floi fra Holstens Standersal

Af lese Ord saa mange;

Eet var der dog i deres Tal,

Som nok er verdt at fange:

Det Ord kom fra en Riddersmand:

,Den onde Aand — saa mzlte han —
Var megtig i det danske Land

I Aaret Ott’ og fyrre®.
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Det Ord forvist fortjener Svar,
Og Svaret skal det finde

I hvert et @rligt Bryst, som har
Hin Tid i trofast Minde.

Laa Folkets Aand i Dvale tidt,
Og gisped mat og aarked lidt,
Engang den rertes sterkt og frit,
— Det var i Ott’ og fyrre.

Og har den ellers spredte Hob
Paa Livets skilte Baner

Engang adlydt det samme Raab
Og fulgt de samme Faner;

Har Hei og Lav:og Rig og Arm
Af samme Tanke folt sig varm,
Af samme Fryd og samme Harm,
— Det var i Ott’ og fyrre.

Var der en Tid, da Danmarks Vel
Laa Alle ret paa Hjerte,

Da sidst man tenkte paa sig sely,
Forst paa dets Nod og Smerte;

Da Een og Hver sin Pligt forstod
Og gav, med Villie ren og god,

Sit Guld, sin Kraft, sit Liv og Blod,
— Det var i Ott’ og fyrre.




Om nu en saadan Aand paa Tydsk

Bar Navnet af ,den onde®,

Saa skal paa Sjellandsk, Fyensk og Jydsk
Den vere kaldt den sunde;

Thi Danmark vorder Legebold

For Fjendelist og Fjendevold,

Indtil det lofter heit paa Skjold

Hin Aand fra Ott’ og fyrre!

Kongen.

Vor Frihed er en Seierskrands
Fra Farens Tid,
Da Kongen saae, med opladt Sands,
At Folkets Magt kun styrked hans,
At Folkets Ret med Kronens Glands
Ei stod i Strid,
Og derfor skifted Arven ud
Og satte til sit Folk og Gud
Sin Lid.
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Hans Tillid ei beskeemmet blev;
Den Prove stod,
Ei blot dengang, da haardt det kneb,
Og vi vort nye Frihedsbrev
I Slagets Linie underskrev
Med Hjerteblod,
Men og da, Tvivl og Frygt tiltrods,
Paa Kongens Trofasthed vi os
Forlod.

I Danmark aldrig denne Tro
Udryddes skal:
Saalidt som Mistroes Svamp skal groe
I Borgers Hjem og Bondes Bo,
Saalidt skal Traskheds Orm sig snoe
I Kongens Hal;
Men hvo der Tvedragt vil udsaae
Imellem Begge, han skal staae
For Fald.

Straal klart vor Friheds Folkefe§t
I Kongeglands!

Idag vi kaste Bog og Last,

Idag er Glaeden Alles Gjwst,

Og Lyd der gaaer fra Ost til Vest
Af Sang og Dands;




36

Men forst, med Tak for Gaven god.
Vi legge ned for Kongens Fod
Vor Krands.

Grundloven.

Vaarens Budskab flyver over Lande,
Himlens Fugle juble det i Sky,
Folkets Stemmer sig med deres blande.
Som Naturen er det fedt paany:

Endt er jo dets lange Vinterdvale
Under Enevaldens nogne Top;

Sneen smelted i de dybe Dale,
Gammel Vanes seige Is bred op.

Men hvad Hest os Vaaren vil forjette.
Om hvert Skud vil trives, som den sked,
Om de svaie Straae vil Kjerner sztte,
Og de hvide Blomster Frugten rod —
Tkkun Han, som Sol og Regn afveier
Og beskikker Godt og Ondt, det veed;
Men han giver erlig Straeeben Seier

Og belenner mandig Trofasthed.
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Vil vi haabe da, at Danmarks Tillie
Dazkkes skal engang af gyldne Neg,

Maa vor Friheds Rug med kraftig Villie
Vernes, medens den er gron og veg;
Den maa have Ly, naar Solen brander,
Ly mod Stormens Magt og Regnens Flod;
Den maa holdes ren, og flinke Hander
Rykke alle Tidsler op med Rod.

Derfor vil med Haand og Mund vi love,
Brodre! paa vor glade Foraarsfest:

At vi fra vor Gjerning ei vil sove,

Men ta’e fat, Enhver som han kan bedst!
Vi vil vare paa Kong Fredriks Gave!

Vi vil pleie S@den, han har lagt!

Vi vil efterlade Danmarks Have

Til vor Eftersleegt i Sommerpragt!




2.

Vor Grundlov er kun en tolvaars Knagt
I Lerredshuxer og Vadmelstroie,
Af simpel Borger- og Bondeslaegt,
Men med en Solstraale i sit Oie;

Og klart er Ho'det,

Og varmt er Blodet,
Og godt er Hjertet, og kjekt er Modet

I denne Purk.

Om han end falder lidt fersk og gron,

Om lidt Barnagtighed ved ham hefter,

Det gjer slet Intet — thi han i Len

Har, som Svend Felding, faa’t tolv Mands Krefter;
Ja, han har funden
Og tomt til Bunden

Den Trylleskaal, som var reent forsvunden,
Med Friheds Most.

Og rider atter op under O
Med Blest og Sqvalder Hr. Langben Rise,
Og beiler nesvis til Angels Mo —
Saa skal fuldkommes den gamle Vise:
Saa reiser Drengen
Sig op af Engen,
Hvor han har strakt sig paa Blomstersengen
Og slikket Sol.
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Og ud han leder af Bonde-Baas
Sin dannebrogede Hest, den gode,
Og spender om den med gylden Laas
En Gjord, som Jomfruers Fingre snoede;
Og op 1 Sadel
Med wmgte Adel,
Som Riddersmand uden Frygt og Dadel,

Han svinger sig.

Med Stang af Staal saa han farer frem

@)

hamrer lystig paa Jettens Pande,

(®)

o
(=}
g helmer ei, for han vender’ hjem
o
i=

)

holder Nasen fra vore Lande.
Da, om end silde,

Der staaer et Gilde,

Da fester han Moen selv, den milde,
Som han har frelst.

Ja. Drengen, som vi paa denne Dag
For tolv Aar siden bar stolt til Kirke,
Skal op med Lectien i namste Slag
Og confirmeres paa Dannevirke.
Saasnart det kniber,
Stadfaestet bliver,
At Friheden Kampekrafter giver
Et lille Folk.
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Den 17de Mai.

l&t Frihed gammel er i Nord,

Og raaded her, som den var hjemme,
Og tidlig lerte Folkets Nemme

Den raske Daad, det rette Ord —
Det leses i de gamle Skrifter,

Det vidne Fadrenes Bedrifter:
Fribaaren Kempe Sverdet svang,
Derfor saa heit og vidt det klang.

Derfor lod gjennem Skjoldegny

Paa Thinge Thorgny Lagmands Tale;
Derfor i Islands ede Dale

Den norske Viking segte Ly;

Derfor Tyrannens Hoved kullet

For Jydens Sverd i Stevet rulled:
Derfor den store Vasa tren

Paa Thronen op fra Mora-Sten.

Men fremmed Trellesed og Skik

Sig ind i Nordens Lande listed,

Og Folkets Aand sin Spendkraft misted,
Mens Kroppen dorsk i Aaget gik.
Aarhundreder skred over Norden,

Og Verdensstormen rysted Jorden;

Da flei en Luftning svag herop

Og lysnede om Fjeldets Top.




41

Da rysted Folket Lznken af,

Og strakte ud de stive Lemmer,
Og lytted til de dybe Stemmer,
Der lod fra frie Faedres Grav:

Da folte det sin Kraft og Valde,
Da svor det, aldrig meer at trelle,
Men selv at raade for sit Hjem:

— Da bred den norske Maisol frem.

I meer end fyrgetyve Aar

Den nu har over Norge funklet,

Og uforkranket, ufordunklet,

Paa Fjeldet spredt en liflig Vaar.
Saa skal til sildigst Stund det vere,
Og det skal kaldes Norges Zre:

At det har i de gamle Spor

Fort Frihed hjem igjen til Nord.
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Bondefriheden.

(ved Horsholm Amts Hundredaarsfest.)

Der var en Tid, da Kongeslottet speiled

I Seens Flade sine Fleies Pragt;

Da i dets Sale treengtes Alt, som beiled
Til Gunst og Naade, Herlighed og Magt;
Da Marmorguder stod i Havens Gange
For lenligt Raad og Elskovs Moede Vagt;
Da Hjorten flygted gjennem Skoven bange,-
Saatidt ,det hoie Herskab“ drog paa Jagt.

Det var en ussel Tid. — Et Folk af Tralle
Sled Livet hen i Selvforagt og Nod:

Det voved under Svoben knap at sprelle,
Den Aand. der skulde veakket det, var ded.
Vel steg der dybe Suk fra Bondens Hiytte,
Og =dle Hjerter vaandedes derved;

Men Egennytten klamred fast sit Bytte,

Og sterblind Fordom saae ei, hvad han led.

Den Tid forsvandt. — Det stolte Slot er®borte,
Adspredt og slukt al Glandsen, det har gjemt,

Og Noden endt, der tigged ved dets Porte,
Og Klagen, som det lytted paa, forglemt;

A
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Thi ©Odemarker blev til Agre rige,
Og Qvaeget leires, hvor kun Hjorten lob;
Hvor Hytter raved, stolte Gaarde stige,

Og frie Mznd staae der, hvor Trelle kreb.

Men deres Minde, som i Tidens Meorke

Med Tankens Blik saae Sandheds Morgenglod,
Og som med Hjertets Ild og Villiens Styrke
Den danske Bondes tunge Lenker brod, —
Det skal af Slegter efter Slaegter @res

Og fode mandig Virken for vort Land,

Og Danmark gjennem Nod og Farer bares
Skal af sin sterke, frie Bondestand.

Til de danske Soldater.

(Indgang til Sangbog f. d. S.)

I, som lovet har vort Land at veerge

Mod al fremmed Overlast og Vold;

I, hvis Linier ere Danmarks Bjerge,

Og hvis Trofasthed er Rigens Skjold:

I, hvis Fadre har vor Zre baaret

Fra Bravalla ned til Malplaqvet;

I, hvis Bredre Seirens Rug har skaaret
Sidst paa Isted Mark med skarpen Lee; —
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Lytter til den danske Harpes Strenge!
I kan troe, de har en selsom Kraft:
De kan egenkjerlig Frygt fortrenge,
De kan skabe Mod, naar det er tabt,
De kan Ild i kolde Hjerter swtte,

De kan bringe syge Sjele Trost,

De kan gyde Marv i Arme tratte,
De kan yde Bod for Savn og Brest.

De kan korte Veie, som er dreie,

Og faae sure Timer til at gaae;

De kan gjere morsom Dagens Moie,

De kan Hvilens Kjedsomhed forslaae;

De kan puste Liv i dorske Flokke,

Og faae Vrovl og Kiv og Tvedragt slukt;
De kan Smil paa Pigelaeber lokke,

De kan gi’e Soldateraanden Flugt.

For er Skjalden ud med Hwmren draget,
Harpeklangen lod blandt Vaabengny;
Han opflammed Kwzmperne for Slaget,
Og hans Drapa gav Bedriften Ry;

Nu er Sangeren som oftest hjemme,
Sangen dog kan med Soldaten gaae;
Den kan bzres af hans egen Stemme,
Den kan gjemmes i hans Hjertes Vraa.
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Lerer disse Viser da at sjunge,

Som Jer danske Sangere har sendt!
Lad dem lyde hoit fra Eders Tunge,
Saa det heres, de har Hjertet teendt!
Lad det mezrkes, ‘at de samme Tanker
Har i Eders Sjzle fastet Rod!

Viis i Eders Gjerning, at der banker
Udi Eders Bryst det samme Blod!

Ja, naar ,Danmark deiligst Vang og Venge“
Atter er i Nod og Fare stedt,

Og det kalder sine raske Drenge

Ud at vaerge for sin gode Ret,

Lad ham lere da, vor gramme Fjende,

Mens med ham I preve Slagets Kaar:
Derpaa er en dansk Soldat at kjende,

At han syngende i Deden gaaer!




Det

Det

Det

Det donned o. s. v.
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Ved ,Landsoldatens* Afdakning,
I.

I)et var i Nattens morke Time

De Kemper herfra drog ud;

Men hoeit paa Himmelen Solen stod,
Da kom de med Seiersbud.

donned over Strand, det lysned over Land,

aldrig det glemmes.

Dengang de lofted det tunge Vearge,
Var Danmarks Skazbne saa strid;
Dengang de svunge den Bogegren,
Det feired Skersommer blid.

donned over Strand o. s. v.

Hvordan de kzmped, hvordan de seired,
Og Hvo der i Striden faldt,

Hver mandig Gjerning, hvert Offer skjent,

— Det er nu en Saga Alt.

donned o. s. v.

Den Saga barer saa godt et Vidne
Om Hjertet i menig Mand;

Thi han beviste hin Julinat,

Hvor heit han elsked sit Land,

og
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Det var ikke Andres Bud og Benner,
Der drev ham i Slaget frem;

Det var ham selv, der segte sit Maal
Og hentede Seiren hjem.

Det donned o. s. v.

Det var ham selv, som vilde havne
Al Danmarks Smerte og Ned,
Ham selv, der feiede Marken ren
Og trodsede Saar og Ded.
Det donned over Strand, det lysned over Land, og

aldrig det glemmes.

Men Folket, for hvem han stred og bledte,
Det skznker ham nu hans Len;
Det reiser som Seiersmonument
Et Billede af sin Sen.
Det melder over Strand, det sjunger over Land héns
Heeder og Are.
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bee — her skal han nu staae,
Mens Tiderne forgaae,
Saalenge danske Hjerter

For Danmarks ZEre slaae;
Just som han stod og gik,

I al sin Dragt og Skik,

Med Alvor i sin Mine

Og med Gleden i sit Blik;

Saa mandig i sit Legem, som barnlig i sin Sjewl,

Med Levet over Hoved og Byttet under Hzl,

En Seierherre stolt — den tappre Landsoldat!

Hurra, Hurra, Hurra!

Og som han her staaer skabt

I Skjenhed og i Kraft.

I Ungdom, der ei ldes,

I Liv, der ei gaaer tabt,

Den Stamme sund og prud,

Af hvilken han sprang ud,

Skal trives og skal skyde

Mange tusind nye Skud. i

Af hver en Dreng, som stammer vort Sprog paa

Moderskeod,

Af hver en Knos, som lzrer at strazbe for sit Bred,

Der voxer op engang en tapper Landsoldat.

Hurra, Hurra, Hurra!
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Og det er Danmarks Trest,

Naar bange gaaer dets Bryst,

Fordi en Fare drager

Sig sammen om dets Kyst,

At har det Senner faa,

Saa kan det stole paa,

At hver og een har Villie

Til for Moderen at slaae.
Er Dronning Thyras Gjerde i Grus end sunket hen,
Af blanke Bajonetter det reises kan igjen:
Vort Dannevirke er — den tappre Landsoldat.

Hurra, Hurra, Hurra!
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Ved Afdzkningen af J. F. Schouws Brystbillede.
1.

For ham er denne Mindesten,

Som, folkekjer og folkekaaret,

Til Daaben har vor Frihed baaret

Med Tanken klar og Villien ren;

Hvis Rest var mild, hvis Ord var sterke;
Som fremmest under Danmarks Mearke

For det har kempet Aanders Kamp. ;

Her skal den staae nmr Skolens Vg
Og ner ved Videnskabens Tempel,

Thi der fik Aanden Friheds Stempel,
Og der fik Ordet Sandheds Prag;

Men staae den skal, hvor Folket ferdes,
Thi. skjont hans Idret var de Lerdes,
Hans Hjerte boede dog blandt det.

R

Kjend i disse milde,
Zdle, aabne Trak
Forskeren, den stille,
Folkets Hovding kjaek!
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See paa Pandens Hoining
Alvorsfuren lagt!

See om Mundens Boining
Prentet Villiens Magt!

Staae skal denne Herme
Gjennem Tider trygt!

Alle den sig narme

Skal med Zrefrygt!

Staae som den hans Minde
Skal i Folkets Bryst,
Straalende derinde

Lys og Haab og Troest!

Til H. N. Clausen.

(fra Studenterne)

I)ybt har Du ost af Kundskabs Veld,
Vide Du drog ad Tankens Veie,
Hentede Skatte ei blot for Dig selv,
Men gav broderlig os dem i Eie.
Hoiskolens Sale

Lytted med Andagt tidt paa Din Tale,
Aandernes Liv, som Din Lzre har vakt,
Og det Lys, som Din Forsken har bragt,
Skal ei slukkes, naar Du er i Dvale.

4*
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Dog er det ei Din Viden blot,

Tkke Dit Snilles klare Kjerte,

Ikke Din Virken i Musernes Slot,

Som har vundet Dig Ungdommens Hjerte.
Klogten i Panden

Zre vi kun, hvor den er selvanden,

Hvor, som hos Dig, ogsaa Hjertet slaaer til,

Og den parres med Folelsens Ild.

Det, vi elske 1 Dig, det er — Manden.

Manden, som forer frem sit Folk

Freidig til Kamp mod onde Magter!

Sandhedens djzrve, frygtlese Tolk,

Som den krybende Yngel foragter!
Manden, som seiler

Rolig, og ei sin Cours forfeiler,

Lofter end Stormen sin devende Rest;

Thi Magneten Du bazr i Dit Bryst,

I Din Tanke sig Fremtiden speiler.

Manden, som aldrig Danmark sveg,
Gjaldt det dets Frihed og dets ire,
Aldrig forsaged og vakled og veg,
Var end Tiderne tunge at bare!
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Dannebods Have,
Modrenes Maal og Fadrenes Grave
Varged Du trofast mod Fremmedes Vold;
Og Du legger ei Landse og Skjold,

Inden Ledet er atter i Lave.

Derfor 1 Arens Tempelchor
Danmark Din Mindesten skal sxtte,

Og medens.Meand blive fodte i Nord,
Skal dets Senner Din Daad ei forgjatte!
Derfor vor Skare,

Hvergang Du kalder, glad skal svare!
Derfor af Foraarets lysgrenne Blad
— Ja, af Egens og Boegens i Rad —

Slynge vi Dig en liflig Tiara!
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Til J. P. E. Hartmaun.

(fra Studentersangforeningen)

1.

.
bprang fra Dine Straenge
Steerke danske Toner,
Dron af Havets Deonning,
Sus fra Begeskoven,

Gny fra Fadres Grave,
Klang af Livets Kilder,
Tunge Nattetaarer,

Lyd af Morgenlerker, —

Skal Dit Spil ei svinde
Sporlest bort i Rummet,
Men i trofast Minde
Fastet, Slegter fylde:
Tende lyse Tanker,
Lose bundne Leber,
Vazkke mandig Villie,

Daad for Danmark fode!



ot
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Og Din Ungdoms Dremme
Og Din Manddoms Ild,
Som Du lod udstromme

I Dit Strengespil;
Kjerlichedens Smerte

Og dens Glzdesskat,

Som Dit eget Hjerte

Har i Rhythmer sat, —

Adle danske Kvinder
Lyttet har derpaa:
Egne Haab og Minder
Larte de forstaae:
Deres Hjefter gjemme
Skal Dit Hjertes Sang,
Den af deres Stemme
Fange dobbelt Klang!

3.

Og vi, hvem Du staaer allernaest
Som Lerer og som Broder,

Hvem Du saa tidt har budt til Gjeest
Paa Takter og paa Noder;
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Vi, der som en Zigeunerflok
Drev om i Kunstens Haver,
Til Du kom med Din lille Stok

Og gjorde os til — Zouaver; —

Vi er et Corps, Du, naar Du vil,
Mod Tidens Magt kan sende;

De bedste Vaaben, der er til,

Du selv os gav ihande;

Og naar med Sang og Tonedigt
Ei meer at slaae vi magter,
Overgaaer vor Varnepligt

Til nye Studenterslegter.

Og, skabt ei blot af Kynstnerhaand,

Du skal blandt os forblive;

Dit bedste Jeg, Dit Verk, Din Aand
Vi holde skal ilive.

»Mens een Student ved Axels Havn*
En Tone veed at synge,

Dine Sange og Dit Navn

Sig altid skal forynge!
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Afskedsviser,

I
Til Johannes Forchhammer.

Sua! — Nu skal ogsaa han afsted,

Som sad saa fast i denne Kjade,

Altid var rede og altid var med,

Enten Alvor det gjaldt eller Glade.
Stiv i de Gamles

Vesen og Maal, han kunde vamles

Tidt dog ved Gloser og skimlede Bind,

Og med Ungdom ,og Sang i sit Sind

Ile hen med de Unge at samles.

Han, som til vort Studenterhjem
Ledte saa trolig efter ,Grunde®,

Og i sin Tanke bebyggede dem,

Men desveaerre ei hitte dem kunde —

Ta’r nu sin Jente,

Flyer fra de Gader velbekjendte,
Bygger sig selv op en Hytte saa lun;
Medens vi udi Heymanns Paulun

Sidde triste, og vente og — vente.
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Liste han skal dog ei herfra

Stille og skjult, som slet Betaler,

Uden et tonende, fyldigt Hurra,

Underskrevet med temte Pokaler:
Velgang og Lykke,

Meget af Lys og lidt af Skygge,

Trofast Erindring og blomstrende Haab —

Det er Onsket, der skal i vort Raab

Folge ham til det Hjem, han vil bygge.

Og hver Gang Maanen, blank og fuld.
Over den danske Vang vil stznke
Lewengslernes Perler og Drommenes Guld,
Han paa os, vi paa ham skulle tanke!
Da skal dens Oie
Mellem de nogne Limfjordshoeie ‘
Mildt titte ind til et lykkeligt Par! {
Da skal vi i dens trostende Glar ‘

Skue ,Bygningens“ magtige Flaie!



Til Caspar Wilhelm Smith.

Vi gjore vitterligt med Sang og Klang
Paa Roskild’ Stads og egne Vegne:
At, da vor brave Ven vil gaae sin Gang
Og faeste Bo i andre Egne,
Saa skal bemeldte Caspar Wilhelm Smith
Dog ei faae Lov herfra at drage frit,
For han har hert,
Simpelt og tert,
Det Testimonium, han fortjener.

Han skader Intet paa Sind og Skind,
Saa lidt paa Hjerte som paa Ho’de,
Ta’r lange Skridt, men gjer ingen Vind,
Og felger jevn og gammel Mode;

Og har han deiet Sit af Livets Tryk,

Det har dog ikke beiet krum hans Ryg,

Eller gjort hans
Opladte Sands
Blind for Ideer og Idealer.

Thi Manden bzrer en Talisman
Udi sit Bryst, som ham forvarer
Mod Nedens Negle og Tidens Tand,
Og Horizontens Skyer opklarer:
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Han har et Lune, friskt og kjernesundt,

Som svinger Verdens Tant og Daarskab rundt;
Og i dets Dands
Al leiet Glands

Gaaer af, og alle Narre svimle.

Fik han i Arv efter Fadre graae
Ei Fastegaarde eller Huse,
Saa fik han, da han i Vugge laae,
Et Moderkys af Holbergs Muse;
Hun var hans Lyst og Trest fra Drengeaar,
Og hende fremfor Nogen han forstaaer;
At sigte ret
Og lee sig meat,
Det har han lart tilgavns af hende.
Og naar nu snart han skal staae som Tolk
I ,,Alma Maters“ heie Sale,
. Og lere Sennerne af frie Folk,
Hvordan de stakkels ,Slaver“ tale,
Vil ingen fremmed Klang og Tone ny
Dog skemme Minderne fra Hroars By;
Hver Ven, han vandt,
Hver Fryd, han fandt,

Med Sjzlens Ungdom han bevarer.
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Studentervise.

\Yi er Studenter, Hr. Captain!

Et Laug, som folger Friheds Banner,
Og barer Broderskabets Tegn

Her indenfor, bag vore Pander.

Vi er et Corps, som staaer paa Vagt
Ved Mindets store Helligdomme;

Vi er en Forpost uforsagt

For Tiden, som skal komme.

Og vi har stormet Capitol

Trods alle de latinske Gaser.

Og fra Ideens Kongestol

Seet Verdens Herlighed i Laser:

Hvor Livet os for knortet faldt,

Vi kjaekt med Viddets Hovl det skrubbe,
Og vi bestroe med attisk Salt

Dets mest spartanske Suppe.

Vi har en Jomfru, gammel nok

Af Aar, men evigung i Aanden,
Med solblank Hjelm paa gylden Lok
Og Sandheds tunge Spyd i Haanden;
Hun ferer vore Rakker frem

Og skermer dem med sin Agide,
Og lover os en Skat i Gjem,

Naar mandelig vi stride.




Vintren er kommen i Pelsvaerkstalar,

Og han desverre er ingen ., Tartar®,
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Og Skatten er ei Roes, ei Guld,
Men Kjarlighedens adle Drue:
En yndig Kvinde, tro og huld,
Som flammer af vor Ungdomslue;
Som bygger Hjemmets trygge Havn !
Til Vern mod Livets stride Bolge,

Og vil os gjennem Fryd og Savn

Til Evigheden folge.

Balviser.
L

|
bkoven er nogen og Marken er bar:

Der holder Folk for Nar.

Solen gaaer alt Klokken fire til Ro,

Snefluer flyve og Isblomster groe;

Smerret er pebret — ja, det kan De troe! —

For hvem der har sat Bo.
Pigeborn i det Frie L
Sees kun med Kaaber vi’e.

Sler og Oversko.
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Og den samme Vinterluft

Stivner Politikens Poler,

Udsigt er der ei til Duft

Snart af Martsvioler.
Faste til Roret Ministrene fros,
Skal de gi’e Slip, maa man hugge dem Ios:
Ak. men Hr. Serensen gaaer i en Dos,

Og bliver saa nedig bes.

Musernes Fingre er omme af Frost,
Ydun har fingertyk Mug paa sin Most;
Publicum lever af opvarmet Kost
Og af sin ,Flyvepost«.
Fordum Thalia har skabt ved sit Bliv
Vinterens Dod om til Sommerens Liv,
Nu er hun, lammet af Avind og Kiv,
Jo frossen tor og stiv;
Og paa vor pzne Scene
Taales ei Melpomene
Med sin ,,Slagterkniv«.
I det Store som det Smaa
Falde Tiderne lidt bistre,
Overalt er ovenpaa
Hel- og Halv-Philistre.
Oppe hos Stormanden Vinden er Ost,
Folket har Snue og ondt for sit Bryst;
Haab er der Lidt af og Lidt kun af Trest,
Og mindre af Liv og Liyst.
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O, men ver stille! — Paa Vintren ei skand!
Somren os lokked saa mangesteds hen,
Vintren os kalder tilbage igjen
Og flokker Ven og Ven.
Tiden er slet ikke gold eller haard;
See Jer omkring, hvilke Roser her staaer,
Roser med Oine og lokkede Haar:
Ja, her er rigtig Vaar!
Lad tystne Skovens Sale,
Naar deres Nattergale
I vort Minde slaaer!
Mens vort Hjerte end er ungt
Og dets Kamre Luer rumme,
Under Livets Frysepunkt
Kan vi aldrig komme.
Lad det saa udenfor blaese og snee,
Lad saa end Verden ha’e fuldtop af Vee,
Vi kan dog synge og dandse og lee

Og veere paa Stovlerne!




B:tg ad Dandsen omsider dog Vinteren gik,

Og at han var en Telper, at fole vi fik.

Skjont Haaret var puddret og sneehvid hans Vest,
Og hans Hat
Blank og glat,

Og skjont han foer om med en feiende Blest.

Men nu snart kommer Vaaren med ,Vinker“ af Straa
Og i Robe af Floiel med Tusindfryd paa,
Med Vifte af Blade og flagrende Slor;
Hun er sed,
Mild og bled,
Og Haabet og Gleden ved Haanden hun for’.

Og saa dandse de Bolger om Seilerens Bov,
Og saa springe de Kilder i demrende Skov,
Saa sverme de lystige Fugle i Luft,

Og hver Barm

liver varm;

Som Blomster faae Hjerterne Farve og Duft.

Ja, men Foraarets Glede vil nydes i Ro,
For at fole den ret, maa man kun vare To:
Saa skilles og spreder sig Vennernes Kreds:
Man maa flye
Vak fra By

Og veed ei, om atter til Vinter man sees.
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Derfor Bageret lofte vi vil til Farvel.
Derfor enske hinanden vi Velgang og Held,
At Haabet, som spirer, maa frodigt groe frem,
At igjen
Ven og Ven

Maa flokke sig her i det venlige Hjem!

Bryllupssange.

Det er saa trygt, sit Hus paa Gud at bygge,
Da styrter det ei ned for Vindens Pust;

Som Stev hensmuldrer denne Verdens Lykke,
Men den, Han skanker, trodser Mel og Rust.
Han er den Stettestav, som aldrig svigter,
Den Ledestjerne, som gaaer aldrig ned;

Han ene letter Livets tunge Pligter,

Og Raad for Sot og Sorg Han ene veed.

Ham bede vi sin Naades Swzd at legge

I denne Pagt, som knyttes ved hans Ord,
Saa den maa voxe som et Tra og straekke
Sig op mod Himlen fra den dunkle Jord;
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Saa den maa vidne om, naar Levet falder,
At Han var sterk i deres Kjarlighed;
Saa de maae vare rede, naar Han kalder

Dem til sit Hus, hvor der er salig Fred.

2

Ar iy
Mea Sang og Jubel, med Spil og Dands
Skal Bruden folges ud af Gaarde!
Men see, der glittrer i hendes Krands
Dog Noget, lignende en Taare.
Glad rider Haabet foran hendes Vogn,
Omkring den tumle Amorin og Faun;
Men bag derpaa
Genier smaa

Sig klynge fast med vaade Oine.

Det er de Minder, hun tager med
9 f=}
Fra Barndoms- og fra Ungdomsdage;
) S ()
Det er de Savn, som i hendes Fjed
Vil gaae, men blive maae tilbage;
Lysvaagne mylre de af hver en Krog
Og tale med i deres stumme Sprog,
Saa mildt og bledt,
Saa emt og sedt,
Som’ Kjerlighed forstaaer at tale.

o
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De vave Billeder af Lys, hvori
Hun seer de kjere Skygger svave;
De nynne Sange, hvis Melodi
Faaer hendes Hjerte til at bave;
Af hendes Tankes rige Blomsterflor
De snildt en duftende Guirlande snoer,
Og legge den
Saa sagte hen

Omkring den stille Gamles Skuldre.

Men denne Taare — den er et Veald,
Hvoraf en Livsens Strem skal rinde,
Og disse Savn er en hellig Gjald,
Som vil de Skilte sammen binde.
Og Minderne en Rigdom underfuld,
Som ei opveies af Alverdens Guld,
Som ei forgaaer,
Men sikkert staaer,

Og giver hundredfoldig Rente.

Og Gud velsigne det unge Par.
Som seiler ud paa Livets Bolger!
Og Gud velsigne den gamle Fa'er,

Hvis Hjerte dem paa Farten folger!



69

Og Gud beskerme dette gamle Hjem,
Hvor megen Kjerlighed er voxet frem,
Som, flyttet bort,
Dog voxer fort
Og barer Iselinges Mearke!

3.

F:Lder, som er Kjerlighed,
See til os i Naade ned!

Boi Dit Ore til de Tvende,
I hvis Sjzle Du lod tende
Funker af Din Kjerlighed!

Giv dem hvad de bede om:
Hjemmets trygge Helligdom,
Fzlles Attraa, trofast Villie,
Troens Palme, Haabets Lillie,
Voxende af Hjertets Bund!

Ver hos dem, naar Gledens Dag
Straaler over deres Tag,

Saa de ei dens Kilde glemme,
Saa i ydmyg Hu de gjemme
Takken for Din Miskundhed!




Var hos dem, naar Sorgens Qveld
Daler over deres Tjeld!

Rak dem Balsam, naar Du saarer,
Og lad Smertens bittre Taarer

Lokke frem en himmelsk Sed!

Ver hos dem i Ungdomsaar!
Folg dem under hvide Haar!
Naar de kjzkt mod Maalet ile,
Naar de lenges efter Hvile,
Var dem Lys og Stottestav!

Ver hos dem den sidste Stund!
Lad fra deres blege Mund

" Sukket ubenhort ei stige!

Oplad da Din Naades Rige!

Skenk dem evig Salighed!
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Sonnetter.

L

m

lro ei, mit Strengespil for altid tier,
Fordi mit Onskes bedste Maal er vundet,
Fordi min Attraa har Din Attraa fundet,

Og al min Idret jeg til Dig nu vier.

I Sjzlens tause Klofter ligger bundet
Endnu en Flok af nye Melodier,

Som kun paa Liv og Lys og Frihed bier,
Til Du Forlesningsordet har udgrundet.

Paa Dine Lezbers Rosenseng det sover,
Det fodes i Dit Hjertes Himmerige,

Dets hemmelige Magt Du byder over.

De bundne Toner ville loste stige,
Og rulle frem i klare, klingre Vover,

Naar Du, skjen Jomfru, Ordet vil udsige.




2.

I)el' en So ctsteds 1 Nordens Lande,
Hvis Belger kruses legende og milde,
Og smukt i Sommersolens Straaler spille,

Og vugge Billedet af rige Strande.

Men pludselig, mens Alt omkring er stille,
Fra neden reres op de dybe Vande,
Og Bolgen reiser sig med skumhvid Pande,

Som om den pidskedes af Storme vilde.

En saadan Se min Sjel er i det Mindre:
Snart Livets Indtryk mildt i den sig speile,

Og Dagens Sol og Nattens Stjerner tindre;

Snart merkner den og lofter Bolger steile,
Og dunkle Magter rase i dens Indre.

— Siig, ter paa denne So Du trostig seile?



I)in Attraa er den fromme, hvide Due,
Som Haabets friske Olieblad mig rakker,
Som til et nyt og bedre Liv mig vaekker,
Og vender op mit Blik mod Pagtens Bue.

Min Attraa er som Bjergets rode Lue,
Der lengselsfuld sig efter Himlen straekker,
Men trindt med Sten og Aske Alt bedakker,

Og bringer Menneskene til at grue.

Ak, men den Jord, som Bjergets Ild forterer,
Har ogsaa Blomsterpragt:og Bladeskygge,
Og tunge Ax og sterke Druer bzrer.

Siig, ter Du troe den skrobelige Lykke,
Hvornnder Dybets gridske Flamme gjerer?
Tor Du hos mig, min hvide Due, bygge?
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])engang Odysseus om paa Havet irred,
For til sit fijerne Hjemland Vei at finde,
Da sad etsteds paa Strand en deilig Kvinde,
Hvis Tryllesang i Aftenluften dirred.

Men hvo der lyttende paa hende stirred,
Forliste ynkelig paa Klipper blinde;
Odysseus lod sig fast til Masten binde,
Derfor Sirenen ei hans Sind forvirred.

Som Grakeren paa Livets Hav jeg krydser,
Men mig Sirenen folger paa min Snekke,
Og hendes Sang min skjulte Kummer dysser,

Og hendes Rost min gode Kraft vil vaekke, :
Og jeg taknemlig hendes Heaender kysser,

Thi Vei til Himlen viser hun os Begge.
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I)u veed, at Du er mine Oines Stjerne,
Mit Ores Velklang, mine Leabers Honning,
Min Tankes Axe og min Villies Dronning,

Mit Hjertes Heltedigt, min Levens Kjerne.

Du veed, Din Sorg er mine Strenges Dzmper,
Mens heit de klinge, naar Din Sjal sig fryder;
Du er med mig i Baaden, naar den skyder

For fulde Seil, som naar mod Storm den kamper.

Og som det er, saa maa det altid vere.
Om Lykkens fulde Skaaler os skal rekkes,

Om Livets Nod og Kvide vi skal bere,

Om vore Vinger tidlig skulle stakkes,
Om Gud vil os en sildig Qveld beskere —
Een Lod, eet Liv, een Dod maa blive Begges.
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6.

}[vor kan det veere, Tidens Tand mig skaaner,
At Bolgegangen i mit Bryst ei legges,

A
A

-

ei min Sjel af Stev og Skimmel dakkes,

=+

kun mit Skeg, men ei min Tanke graaner?

=

af min Ungdoms Drom jeg ikke vakkes,

=

Phantasus mig end sin Vinge laaner,

Haabets Himmel for mit Oie blaaner,

ag

S
03

Modets Landse i min Haand ei knzkkes?

Det kommer af, at Du min Sjel opfylder:
Din Vaarsol klarer Hestens mulne Dage,

Og negen Mark og brunet Lov forgylder:

Din Villie holder Tidens Magt tilbage.
Din Ungdom jeg min anden Ungdom skylder.

Du er en Ydun — gid jeg var en Brage!
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Tidt synes mig. der er ei meer at gjore:
Min Sang har malt, hvad i mit Hjerte lued;
Mit Ord har talt, hvad jeg i Tanken skued;
Mit Flfzg har fort, hvorhen det kunde fore.

Skal for en Slegt, forfjamsket og forkuet,
Jeg synge hvad jeg veed vil Ingen rere?
Og skal jeg tale for det deve Ore,

Indtil jeg snart til Taushed vorder truet?

Men naar da kjerlig mig Din Arm omslynger,
Naar ved Dit Bryst til Ro mit Hoved legges,

Ei Trathed og Forsagthed meer mig tynger.

Saa voxer Modet, og min Spandkraft vakkes,
Og ufortroden taler jeg og synger,

Og skrider fremad uden at forskrakkes.
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8.

ot
i\aar dem jeg saae, der nys var mine Lige,
Bestandig loftes hoiere i Veiret,

Dem, der sad stille, mens jeg brugte Svardet,
Og for at falde foretrak at vige:

Og naar jeg da saae Mamngden maale Verdet
Blot efter Trinene paa Heiheds Stige,
Og knzle for de Magtige og Rige —

Saa har jeg stundom Magt og Glands begjeret.

Men naar saa min vildfarne Tanke vendte
Hjem til mit Hjem, det kjarlige og trygge.
Min Daarskab jeg med Ruelse erkjendte.

Nei, jeg velsigner netop Livets Skygge:
I den jeg fandt langt meer end jeg fortjente,

Dig og i Dig et Overmaal af Lykke.
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9.

I\Iit gamle Hjem nu Skovl og Spade lukker,
Og Vintrens Storm, som suser hen derover,
Opvekker Ingen meer af dem, der sover,

Kun Tanken deres blege Billed hugger:

Men om jeg stundom seer paa det tilbage,
Og i det Svundnes Strem vemodig dukker,
Min Sjzl ei efter hvad jeg tabte sukker;

Jeg vil ei leve om de gamle Dage.

Du skaber mig et andet Hjem, Du Kjaere!
Hvor det er godt at vare, sedt at hvile,
Hvor Mindets Stotter Haabets Krandse bzre,

Hvor spede Hwnder brakke Sorgens Pile,
Hvor blede Arme lette Byrder svere,

Hvor Morgenlys fra Barneleber smile.
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Du er det Tre, som mig sin Skygge byder;

Du
Du
Du

Du
Du
Du
Og

er den Ranke, som min Drue baerer;
er det Ax, hvoraf mit Bred jeg skerer;

er den Blomst, hvis Duft og Glands mig fryder:

er den Fugl, der synger i min Stue;
er det Billed, som mit Oie nyder,
er den Sol, som mine Skyer bryder,
du er Stjernen paa min Aftenbue.

Men hvad kan jeg nu give Dig i Bytte

For Alt, hvormed Du daglic mig beriger?

Ja,

Og

jeg kan elske, @re og beskytte,

aldrig jeg Din Tro og Tillid sviger;

Det er det Hele. — Men hvad kan det nytte,

Jo lengere jeg lever, Gjzlden stiger.
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0 vug i Sevn Din hemmelige Kummer
Ved dette Bryst, som Dig imoede banker!
Os Dine tunge, smertefulde Tanker

Ud i min Sjel. der som et Kar dem rummer!

Naar om Din Fod imellem Stene vanker,
Naar trzt Din Ryg sig under Byrden krummer,
Naar Livets hoie Bolge mod Dig skummer,

Og angst Du troer at slippe Haabets Anker, —

Saa grib min Haand! Jeg er jo ved Din Side;
Det blev min Ret, som Stotte Dig at tjene;

Alt, hvad Du lider, vil jeg ogsaa lide.

Naar trofast vore Krefter vi forene,
Vi skal med Seir os gjennem Verden stride;

To bare let, hvad Ingen aarker ene.




I2.

Du kjender al min Svaghed og min Styrke,
Hvor langt jeg rakker, og hvor brat jeg glipper,
HOvor fast.jeg holder, og hvor let jeg slipper,
Hvor der er lyst i mig, hvor der er Merke.

Du veed, min Sjzl blev dannet af Naturen
Kun som en Husmandsplads blandt Norges Klipper:
Hist groer lidt Gras, her belge korte Vipper,

Hist fosser Bakken frem. her stivner Uren.

Du kan mig udenad ret som en Lexe,
Hvert enkelt Trzk, hver Linie skarp og lige,

Saavelsom de concave og convexe.

Hvis noget Nyt endnu jeg kan Dig sige,
Saa maa det komme af, at Du kan hexe

Ny Klang i mine Toners gamle Stige.
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Du kommer.

])u kommer — saa er Alting godt,
Og alt det Onde glemt,

Saa er min Vraa et Marmorslot,
Og i mit Bryst har Sangens Drot

De bedste Strenge stemt.

Du kommer — saa er Himlen blaa,
Og alle Skyer Guld,

Og alle Skovens Fugle slaae,

Og Hestens Mark af Blomster smaa
Er atter ganske fuld.

Du kommer — saa er Livet smukt
Og hver en Time leer;

Saa standser Intet Tankens Flugt,
Saa barer al min Gjerning Frugt,
Og hvad jeg onsker skeer.

Du kommer — saa er Livet rigl
Og al dets Maie let;

Saa er et Legetoi min Pligt.
Min Hyvile et fuldbaaret Digt,

Og Klang mit Aandedrat.
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Du kommer i Din Elskers Favn,
Og bygger der og boer —

Saa kjender Sjelen intet Savn,
Saa kjender Gleeden intet Navn,
Og Laben intet Ord.

Da hun var tyve Aar,

\T
INu fylder Du de tyve Aar,

Min yndige Veninde! :
Og over Grandseskjellet gaaer ‘
Til Livets Sommer fra dets Vaar

Fra Me til moden Kvinde.

Ifjor, da vandred Du i Drom
Med lukte Oielaage, 5

Og paa Din Lengsels dybe Strom,
Som rulled ren og varm og em,

Der laa en Billedtaage.

Da vidste Du ei ret, hvad Trang f
Der voxed i Dit Hjerte,

Ei hvad der i Din Sj=l gav Klang,
Saa tidt Din blede Stemme sang

En Sangers Fryd og Smerte.
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Da havde ei Din Lxbe sagt,

Dit Ore ei fornummet

Det Ord, hvori et Liv er lagt,
Det Ord, som har den storste Magt

I Tiden og i Rummet.

Da som en Rosenknop Du stod,
En liflig Blomstergaade :

En Skjenheds Flor Du ane lod,
Men Ingen kjendte og forstod
Dit Vasens skjulte Traade.

Nu Kjerlighedens vakte Sands

Har aabnet Rosens Baeger:

Den staaer med Morgenduggens Glands
.Paa sine friske Blades Krands,

Og fryder og bevager.
S EY g g

Din Drem har faaet Kjod og Blod.
Din Lengsel Maal og Skranke;

Og hvad kun dunkelt for Dig stod,
Og hvad Du ubesvaret lod.

Det magter nu din Tanke.
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Dit Oie skuer stjerneklart

Og freidigt ud i Livet;

Dets Fylde er Dig aabenbar't,
Du finder ei dets Tryk for svart,
Thi Styrke er Dig givet.

Du veed nu, hvad Du vil og maa,
Du veed, hvorhen Du sigter;
Din Higen rummes i en Vraa,
Du @ngstes ei for Dage graae

Og ei for tunge Pligter.

Og denne Klarhed i Dit Sind,
En Klarhed uden Skygge,

Har aandet Redme i Din Kind,
Og om Din Pande bredt et Skin
Af Glede og af Lykke.

Du var saa sed udi Din Vaar,

Saa blysom og beskeden;

Men dobbelt yndig nu Du staaer,
Thi Kvinden Skjenheds-Maalet naaer
Forst gjennem Kjerligheden.
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Og saadan, som jeg seer Dig nu,
Jeg altid skue vil Dig;

Thi varm og trofast er min Hu,
Og saadan, som den er, har Du
Den altid fengslet til Dig.

Din Skjenheds Billed gjemmer den,
Og vil det aldrig tabe;

Om nok saa brat Du falmer hen,
Min Hu vil af sig selv igjen

Din Ungdoms Ynde skabe.

For mig Du bliver tyve Aar,
Hvor gammel saa Du navnes;
Dit klare Blik, Dit brune Haar,
Din L@be, hvorom Smilet staaer,
Skal uforkranket levnes.

For mig Du bliver tyve Aar,
Mens jeg har Sands og Minde;
Naar Livets Vintersnee os naaer,
Du bliver, hvad Du blev i Vaar,
Min yndige Veninde.
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Sommerliv,

L

}Iusker Du den Dag endnu,
Vi for Prasten stode?

Jeg var stolt og tryg, men Du
Underlig tilmode:

Men Du sagde dog Dit Ja,
Saa det kunde hores,

Og lod ved min Arm derfra

Dig taalmodig fores.

Talen, den var snart forbi,
For vi rigtig vidst’et:
Psalmens kjonne Melodi
Af Forvirring bristed:
Gifte, som sig hor og ber,
Blev vi dog, Du Sode,
Baandet brister ikke. for

Vi er begge dode.

Brudeblussets Flammer klart
Over Lovet spilled.

Det var jo en .Broder®-Part,
Veed Du nok, af Gildet;
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Visen jeg leverte selv

Som en Mand af Faget;
Du blev efter Ret og Skjel
Dandset ud af Laget.

Dagen skred og Aften led,
Afsked tog hver Fremmed;
Da var ogsaa Du bered

Til at skifte Hjemmet;
Christian holdt for Deren nu
Og med Pidsken smelded,
Og med sterkt beveget Hu

Sagde Du Farvellet.

Husker Du den Morgenstund
Da vi forst var ene?

At den havde Guld i Mund,
Skulde jeg formene.

Hvor om Slottets tomme Sted
Gamle Linde skaerme,

Fandt vi Ensomhed og Fred

Til at gaae og sverme.

Hvor hun paa sin Smerte bar,
Danmarks unge Dronning,
Vandred nu vort unge Par

Og drak Livets Honning;
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Snart om Fortids sjunkne Liv
Vi vemodig talte,
Snart vor Fremtids Perspectiv

Lystelig vi malte.

Husker Du, hvordan vi drog
Paa vor ,Eriksgade“,

Og vor Elskovsrose slog

Ud de fine Blade,

Medens til det jydske Land
Jevnt og fort vi seiled,
Medens gjennem Hedens Sand

Vore Heste snegled?

Husker Du, vi havde Sorg
Ogsaa til Forandring,
Dengang vi til Silkeborg
Naaede paa vor Vandring?
Men deraf vor Glade fik
Storre Ro og Mildhed,
Mens den lange Dag vi gik
Om i Skovens Stilhed.

Husker Du hver deilig Plet
Hvor vi segte Hvile,

Og lod Oiet aldrig traet
Over Dalen ile?
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Oppe paa hver Bakkeryg
Samme Panorama,
Og en Scene lige tryg

For vort Hjertes Dramal!

Nedenfor, som Skjold ved Skjold,
Blanke Soer laae der,
Himmelbjergets merke Knold
Maatte Skildvagt staae der;
Skoven dypped snart sin Top

I de stille Vande,

Snart den klattred dristig op

Imod Bjergets Pande.

Husker Du den Aftenstund,
Vi paa Aaen seiled,

Medens Maanen, fuld og rund,
Sig i Vandet speiled?

Et Philistercompagni

Forte lystig Ordet,

Desto tausere sad vi

To og passed Roret.

Husker Du den lille Bank
Under tatte Grene?
Fossen stroede Perlestenk
Over Mos og Stene;
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Seens Bolge skod sig tyst !
Ind i Pyntens Skygge,
For at bezre paa sit Bryst

Gjenskin af vor Lykke.

Husker Du, tilsidst vi kom

Op paa Bjergets Tinde?

For ei for at see Dig om, ,
Gik Du op iblinde;

At vort Land sin Storhed har
Maatte Du erklere,

Og den Mundfuld Vin, jeg bar,
Toemme til dets Aire.

Ja, vi flakked vide om,

Og vi Meget skued,

Men jo lenger frem vi kom,
Alt os mindre hued:

Udi Sjzlens fulde Skaal
Alle Indtryk trengtes,

Og mod Reisens sidste Maal

Inderlig vi lengtes.




I{nsker Du det Hus af ,Kridt*
Med de hvide Veagge,

Hvor der var af Rum saa lidt,
Nok dog for os Begge?

Mange eie vistnok meer

Plads, men mere Kummer;

Vi veed nu: lidt Straa og Leer

Megen Lykke rummer.

Husker Du, hvordan det var
Smykt af Dine Kjzre?

Alt den samme Indskrift bar:
w~Her er godt at vere.

Alt var net og rent og hvidt,
Friske Blomster dufted,

Og den friske Sevind blidt
Ind ad Vindvet lufted.

Husker Du saa Haven, hvor
Valmuer og Malva

Stod i alsomdeiligst Flor,
Ukrudt i det Halve,

Hvor en gammel runken Eg
Laante os lidt Skygge.

Mens et Graskar om vor Vag
Vandt sit Bladesmykke?
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Dig var Dagen der ei kort,
Men for mig desmere,

Thi jeg maatte daglig bort
For at redigere;

I et Gry og i en Kveld
Livet sammentraengtes,

Da betalte vi vor Gjeld

Fra den Tid, vi lengtes.

Husker Du, vi vanked om
Tidt i Aftensvale?

Mangen Tanke. som var stum,
Larte da at tale;

Mens vi delte Haab og Frygt,
Tvivl og Sorg og Gammen,
Vore Sjele frit og trygt

Voxede sig sammen.

Husker Du den Morgen, da
Vi saa skulde flytte?

Det var tungt at skilles fra
Denne lille Hytte.

Vi vil elske den, min Viv,
Alle vore Dage,

Thi et Stykke af vort Liv
Lod vi der tilbage.
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Vuggevise.
L\u skal Du kjent Dig puite ned
Og lukke Oinenes Laage!
Imens Du sover, Du jo veed,
Din Moder vil over Dig vaage.
Du er den Forste, som jeg bar
Til Livet med Angest og Smerte,
Derfor er Du en Skat, jeg har,

Den dyreste for mit Hjerte.

Nu skal Du sove fast og trygt
Og dromme Dremme saa smukke!
Der er en Jacobsstige bygt

Fra Himmerig ned til Din Vugge;
Ad den Guds Engle komme ned
Og lare Dig deres Lege,

Og vise Dig en Herlighed,

Som Barnet engang skal eie.

Nu skal Du sove godt og sundt
Og vinde Nemme og Krefter,
g trippe snart i Stuen rundt
g nynne mig Sangene efter!

Ehele)

g engang skal Du see Dig om
I Verden og Kundskabs Rige,
Men altid blive god og from,
Og altid min egen Pige.




Vil du elske mig!

Vil Du elske mig, naar Dagen lider,
Og dens Sol er bleven kold og mat;
Naar den dunkle Skygge fremad skrider,
OUg bebuder, der er kort til Nat;

Naar min Fod er tret, og mine Haender
Synke magteslose i Dit Sked:

Naar mit Oie sig mod Himlen vender,

Bedende om Enden paa min Ned?

Vil Du elske mig, naar hvad jeg loved
Viser sig at veere ufuldbragt:

Naar det sees, at Hjerte meer end Hoved
Har jeg havt, og mere Mod end Magt;
Naar jeg viages som en rusten Klinge,
Nu for slev, men engang altfor hvas,
Og den store Hob kun agter ringe,

At jeg dog engang har fyldt min Plads?

Vil Du elske mig, naar disse Sange,

1 hvis Belgegang mit Hjerte slog,

Og som derfor rerte Hjerter mange.

Og som ferst Din Attraa til mig drog;

— Naar de over andre Toner glemmes,
Og en yngre Slegt for dem er dov;

Naar de i den trykte Bog kun gjemmes,
Som paa Hylden staaer, bedakt med Stev?

] a—
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Vil Du elske mig, naar jeg har fundet
Hvilen, som mig dette Liv ei gav;

Naar det Maal, min Straben her har vundet,
Er en Tue Jord, en ukjendt Grav?

Vil Du vore Barn da trofast lwmre,

Hvem jeg var, hvorfor jeg trofast stred?

Vil Du mig i kjerligt Minde bere,

Til Du ved min Side legges ned?

Georg Aagaard.

=
Nam- Stormen falder den gamle Eg,

Som lenge luded mod Jorden,

Men forhen skarmed de Stammer, der steg,
Mod Uveirets Magt og mod Straalernes Leg
Som trofast Hyrde for Hjorden —

Da blandes i Smerten ved dens Forlis
Erindringens Glade og Tak og Pris;

Opfyldt dens Skebne er vorden.

Naar Lynet splintrer den ranke Bog

Med Kronens lovrige Smykke,

Som gjenlod af Menneskers Glede og Speg
Af gviddrende Finke og kukkende Gjog

(

9
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Og spredte saa klar en Skygge —
Da gaaer gjennem Skovens Sal der et Suk,
>aa Blade og Blomster staaer Sorgens Dug;

Da merkner Tilverelsens Lykke.

Og saadant et Tre var han, som sank,
For Livets Middag var runden:

Hans Adel var wgte. hans Skjoldring blank,
Hans Hu som hans Tanke freidig og frank,
Og wrlig — det var han til Grunden.
Enhver, som saae ham i Oiet ind.

Fandt Barnets glade og rene Sind

Med Mandens Alvor forbunden.

Han havde det danske Hjertelag,

Sua, sorglost og varmt tillige;

Stod Danmarks ZEre og Folkets Sag
Paa Spil — saa toned han Begges Flag
Og kunde sin Pligt ei svige;

Var Faren ovre, saa foer han i Mag,
Saa kjendte han ikke.til Had eller Nag,

Og saa lod han Fem vare lige.

Faa Uger — og Vaarens jublende Bud
Hidbzres paa Fuglevingen;
Da axler vort Land sit blommede Skrud.

Da spirer alt Liv, da springe de ud,
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De Skove om Iselingen;
Men Oiet, det milde, som femti Aar
Fast saae dem gronmes, i Taarer staaer.

Der mangler et Tra i Ringen.

Det feireste Tree, som -op imod Sky

Bar Haabets og Fremtidens Farve,

Som loved de Ymper end lenge Ly,

Det springer ei ud med Skoven paany,

Det er kun en livles Larve;

Men der, hvor det stod, hvor Pladsen er tom,
Der aabner Guds Himmel sit lyse Rum;

Den monne for vist han arve.

Der skulle de samles, frie og froe,

Med hannem engang hans Kjzre:

Det Haab, som med Kjerlighed og med Tro
Er voxet op i hans Fedrene-Bo,

Skal hjelpe dem Savnet at baere;

Skal lere i Livets bittreste Vee

At sukke ydmygt: ,Guds Villie skee,
Hoilovet Hans Navn skal vare!“




Anna Nielsen.

Det heie Nordens Sangme staaer og grader,
Og hyller sine rene Trak i Flor:

Den Rost, som lifligst tolked hendes Hader
For Danmarks Folk, har talt sit sidste Ord;
De skjonne Skikkelser, hvis lange Rakke
Hen over Scenen skred i Seiersglands,

Dem skjuler nu for evig Gravens Damkke;

Hun, som har skabt dem, ber’ sin sidste Krands.

En Sum af Indtryk, fyldige og klare,

Er Alt, hvad hendes Kunst har efterladt;
Men den skal hendes Samtid tro bevare,
Og Hver, som eier den, han har en Skat;
En Skat, som ikke Mol og Rust fortarer,
Som ei med Dognets Vexel smelter ind:
En Skat, som altid samme Rente barer.
Et luttret Hjerte, et oploftet Sind.

Hvad var da denne Magt, som hendes Minde
Har gjort saa rigt, saa fattigl hendes Sayn?
0, det var den: hun var en =del QQvinde

Af Liv og Sj@l, og ikke blot af Navn;

Og dette Liv hun aanded i hvert Billed,

Og denne Sjzl hvert Trak hun stemple lod;

T alle Skikkelserne, hun fremstilled.
Randt hendes eget varme Hjerteblod.
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Fordi hun kunde ned i Dybet dykke

Af Valborgs og af Signes Kjerlighed,
Fordi hun kunde rumme Julies Lykke,
Og kunde maale, hvad Elvira led;

Fordi hun var en Dronning af Guds Naade
I Felelsernes vide, dunkle Land,

Derfor hun kunde Kunstens Runer raade,

Derfor hun gjorde Illusionen — sand.

Ja, Sandhed var del Maal, som gjennem Skinnet
Hun strabte efter i sin skjonne Kunst:

Mens Mangen snublede, af det forblindet,

Mens Mangen ledtes vild af Mangdens Gunst,
Gik hun, ydmyg og stolt, sin lige Bane

Med mandig Villie og urokket Mod;

Og Mangden syntes undrende at ane

Den Strazhens Vard, den ellers ei forstod.

Men hun. som i den kulne Hest holdt friske
De rige Krandse fra sin Ungdoms Mai,

Hun herte gjennem Mangdens Jubel hviske
Et Budskab fra det Liv, som visner ei;

Af denne Verdens Roes og Moie treettet.
Hun lengtes efter Fredens stille Land.

Nu har hun vundet, hvad der er forjettet.
Den Herlighed og Zre, som er sand.




Nicolai Peter Nielsen.

Jarl Hakon sover i den sorte Kiste,

Og Nordens store Helteold er lagt”

Med ham til Hvile der. — Han var den Sidste,
Der kaldte den til Liv ved Kunstens Magt;
Den Sidste, i hvis Skikkelse den praeged

Sin Manddomsstyrke og sin Ungdomsgled;

Den Sidste, i hvis Stemmes Malm den lod,

Og Nutids Slagter lafted og bevaged.

Var han en Kunstner stor? Var han en mindre?
O, lad Kritiken tie ved hans Grav!

Er det ei nok, taknemlig at erindre

Hvad af sit Overflod hans Snille gav?

Endnu engang at samle i et Billed

Hin fulde Kraft, hin Felelsernes Ild,

Som Ined gjennem Alt, hvad han fremstilled,

Og baned Vei til Hjerterne hans Spil?

Hans Stemme var den Lur, som Oechlenschliger
Behoved for at vakke Folkets Sands;

Hans Lzbe var det gyldne Festens Bager,
Hvor Sangens Drue sprang med dobbelt Glands;
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Hans Styrke var den Hammer, som forklaret
Lod Tankens Skabning gaae af Stenen frem:
Hans Hjerte var det Speil, som aabenbared
Hvad der endnu laa skjult i Ordets Gjem.

Og hvis der risler Marv i Folkets Arme,
Hvis Kraft til Handling beever i dets Haand;
Og hvis dets Hjerte rummer 2del Varme,
Hvis hoie Tanker voxe i dets Aand;

Og hvis med loftet Pande det vil skride
Imod sin Skabnes morke Kiming frem:

Hvis det vil mandig stride, modig lide,

Til frit og frelst det har sit skjenne Hjem; —

Saa har ei heller han forgjeves levet, -
Om end med Strommen gled hans lette Baad,

Saa skal hans Navn paa Danmarks Skjold staae skrevet
Blandt Deres, som har ovet storre Daad;

Thi han har veret med at ploie Jorden,

Og han har veret med den Szd at saae,

Hvis modne Ax til Naring skal forslaae

For Folkets friske, sunde Liv i Norden.
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Oscar den Forste.

(8de August 1859.)

Nu aabnes Riddarholmens Kongebolig,
Hvor Doden holder Hof og Mindet Dom;
Hvor megen Sjaleangest sover rolig,

Og Maalet staaer for mangen Strazhen tom;
Hvor Usselhed er lagt ved Storheds Side,
Graahzrdet Klogt ved Tant og Berneleg,
Den myge Stengel ved den sterke Eg

Og haardfer Manddom mellem Qvinder blide.

Nu aabnes denne Hal, hvor Sveas /Zire

Har i Aarhundreder holdf Riddervagt

For hvad det bar af Navne folkekjere,

Af Heltegjerning og af Herskermagt;

Mens fra det slanke Taarn Ligklokken ringer,
Den tause Skare belger sig derind. ;
Med Sorg ei blot i Mine, men i Sind; —

Sin Drot til Hvile Tvillingfolket bringer.

Hvo var han? Eier hele Zttelengden
Af Sveakonger ingen Roes som hans?
Steg som en Gran paa Fjeldet over Mwngden
Han ved sin Herskeraand, sit Snilles Glands?



Floi som et Meteor han gjennem Tiden,

For vanfer Slegt et blodigt Tugtens Ris?
Kom han fra Valen hjem med Seirens Pris
Og styred veldig, hvad han vandt i Striden?

Har, som den Sterste under Marmordekket,
Han Troens Frihed kjebt for eget Blod?

Har som hin ,unga hjelte* han forskrakket

En kraftlos Old ved eventyrligt Mod?

Har han befestet en forfalden Throne

Ved Lovens Stotte og ved Magtens Bolt?

Har, som sin Fader, Skabnens Hjul han holdt,
Og af en enkelt gjort en dobbelt Krone?

Nei, han har kun kjendt Fredens gyldne Dage,
Og kun udfort dens noisomme Bedrift;

Ei mange Blade har hans Kongesage,

Paa intet af dem laeses blodig Skrift.

Han har kun staaet med Gever paa Skulder,
Som Vagt for Norden og dets Grandseled,

Og strabt med"venligt Sind og arligt Meed
At fjerne og at dempe Kampens Bulder.

Han har ei spundet egennyttic Ranke,

Og ei strakt efter Newstens Gods sin Haand;
Og aldrig har han smeddet Bolt og Leanke,
Men vel med Lempe lost forrustne Baand:
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Ian har ei sat i Kronen nye Stene,

Men han har dulgt Metallets kolde Glands,
Og slynget om den gyldne Ring en Krands
Af Egeblade og af Blomstergrene.

Og hvad skal Saga veie, om ei Manden,
Hans Hjertelag, hans Tankes frie Flugt,
Det, han ei tog paa Borg hos nogen Anden,
Men af sit eget Forraad har forbrugt?

Om han blev baaret frem af Lykkens Vinde
Og loftet hoit af Heendelsernes Spil —
Kortsynet Samtid kan det lede vild,

Men ikke Efterverdnens Syn forblinde.

Lad ham, der gjemmes nu i Egekiste,

Da have feilet Meget eller Lidt:

Lad ham ha’e villet fremad heller liste,

End ile mod sit Maal med raske Skridt;

Lad ham ha’e standset foran mangen Skranke,

Ja, vere seilet vild paa Tvivlens Hav;

Han var dog — det skal siges ved hans Grav — {

En Konge med et Hjerte og en Tanke.

Han elsked Mennesket; han saae en Broder
I Vadmelskoften, som i Fleielskrud,
Og #red Praget af den falles Moder

Selv der, hvor det var nasten slettet ud.
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Fra Livets heie, solbelyste Tinde
Han saae ned i dets morke, trange Vraaer
Samfundets skjulte Brost og dybe Saar

Og vilde Legedommen for dem finde.

Han saae igjennem Fangslets tykke Mure
Den skumle, trodsige, fortabte Hjord,

Som stengtes der, lig vilde Dyr, i Bure
Og drev hinanden frem i Lastens Spor;
Han saae Fordzrvelsen af Straffen veelde.
Og Breden voxe op af Lovens Bud; —
Hans Mildhed soned gammel Haardhed ud,
Og Haabet lyste i den dunkle Celle.

Han saae en giftig Slange boe og bygge
Ved mange Hytters tomme Arnested.

Og sluge Mandens Len og Qvindens Lykke,
Og suge Slzgtens Styrke Led for Led;

Da flokkedes hans bedste Mznd paa Tillie,
Og manget sandt og kjerligt Ord blev talt.
Og Fristelsernes Overmagt blev qvalt

Ved Lovens Magt og Kongens @®dle Villie.

Og skjent han fodtes fjernt i Sydens Dale,
Hvor Druen modnes, og hvor Pinien groer,
Og skjont han nemmed fremmed Szd og Tale,
For han blev plantet om i hoien Nord,




110

Saa voxed han dog fast til denne Stamme;
Dens Marv og Saft gik over i hans Blod,
Hans Hjerte trak sin Nering fra dens Rod,

Og elsked Norden med en Sydboes Flamme.

Han elsked dette Klippeland, hvis Tykke
Paa een Gang er saa fattigt og saa rigt;
Hvis Vinter er saa lang en Natteskygge,
Hvis Sommer er et kort, men deiligt Digt;
Hvor Malmens blanke Aare groer i Bjerget,
Men Dalens Jordbund giver sparsomt Bred;
Hvis Folk, med Oiet lyst og Kinden rod,
Har Kraft at smedde og at svinge Vearget.

Han elsked disse Folk, hvis Spir han ferte,
Som deres wmgte, forstefodte Son;

Hans Tanke, Hu og Gjerning dem tilherte,
Og deres Kjarlighed han fik i Lon:

Han elsked deres Sindelag og Tale,

Og leved deres Liv i egen Borg:

Han delte deres Glade, deres Sorg.

— Nu sorge de for ham, som er i Dvale.

Han elsked deres Skat af store Minder,
Som de har gjemt i Saga og i Sang,

Om raske Idretsmend og mdle Qvinder,
Som skabte Nordens Magt og Roes engang;
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Han elsked Haabet, Oldtids Minder vakte
Igjen i hver en stolt og mandig Sjel,
At Nordens Stamme, naar den vil det selv,

Kan nu og altid egen Skabne magte.

Han saae en Trang hos Nordens Ungdom fodes,
En hellig Folelse, en Broderaand:

Han saae dem langes, drage ud og medes,

Og jublende forenes Haand i Haand:

Han saae dens Bauner hvit mod Himlen stige
Fra Norges Fjelde, som fra Fyrisval;

Man saae den lyst i Fred fra Kundskabs Hal,
Og dobt i Blod ved Thyras brustne Dige.

Da rortes Kongens Hjerte, og hans Tanke
Sprang som en rustet Pallas frem deraf;

Da skued han udover Livets Skranke,
Udover Dognets Dont og Nuets Krav;

Da saae han Nordens Fremtid herlic grundet
Paa Folkenes gjenfodte Broderaand;

— Da rakte han sin kongelice Haand

Til trofast Broderforbund over Sundet.

Den blev ei greben, og sank mat tilbage.
Det var hans sidste Kraft, hans sidste Syn;
Thi Kongers Konge havde talt hans Dage,
Og Dodens Morke daled paa hans Bryn.
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Som Moses, Graendsebjerget kun han naaede,
Og skuede Forjettelsernes Land;
Han skulde kun betreede Orknens Sand.

Qg Nordens Fremtid er en ulest Gaade.

Lad Krammerklogt nu kalde ham en Dremmer.
Lad harsk og skimlet Visdem vrage hans:
Historien kommer efter os og demmer,

En rekker den en Ferle, En en Krands.

Vee den, som sov, naar Morgenklokken ringed!
Vee den, som spildte Oieblikkets Gunst!

Men den har ikke veeret til omsonst,

Hvis Sjel en magtig Tanke har bevinget.

Jer, Nordens Ungdom, stevner jeg til Mede
Om Kisten, der er baaret hen idag.

1. som af Broderaandens Luer glode,

I, som vil aldrig svigte Nordens Sag,

1

Og lyttet til hans milde, varme Ord,

som har seet hans heie, aabne Pande

Og taget det igjen i Jubelchor:
,Strid er umulig mellem Nordens Lande“, —

I skal hans Minde holde heit i Are!
Hans Grav skal vere Jer et Valfartsted!
Hans Tanke skal I ud i Livet bere,
Og lzgge i dets Agre ned som Szd!
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Da skal den spire op, naar Solen stiger,
Og skyde heit, af tunge Kjerner fuld,

Og modnes og bedakke med sit Guld
Hver Tue og hvert Fjeld i Nordens Riger!

Lad Hvalvingen da lukkes, hvor han sover,
Den treette Svea- og Normannadrot!

Mens Tiden gaaer sin stride Gang derover,
Det skal ei glemmes, han har ment det godt.
Er ei hans Villie altid Gjerning vorden,
Har ei hans Gjerning altid baaret Frugt,
Sandt er det dog: da Oscars Liv var slukt,

Da var en =del Fyrste tabt for Norden.

Til Kongen,

(6te October 1861.)

..\Tm- hilset, Konge, og velsignet Aaret,
~Der aabner sig med denne Morgens Sker!
»End lenge vorde Livet Dig beskaaret!
»Og aldrig falde Kronen Dig for sveer!«
-— Den Ben idag mod Himlen bliver baaret
Af mange tusind Leber fjern og ner;
Thi Ingen mellem alle Dine Lige
Er meer, end Du er, elsket i sit Rige.

8




Det veed Du alt, det har Du tidt erfaret
I Fredens Dage som i Farens Stund;

Men veed Du og, hvori det har sin Grund?
Har Dig Dit eget Hjerte det forklaret?

Har Du forundret spurgt og faaet Svaret
Af egennyttic Smigers sledske Mund?

Har man Dig sagt, Du sterre var og bedre

End alle Dine oldenborgske Fedre?

Selv om saa var, troer Du da Kjwerlighed
Er Heiheds Livdrabant og Storheds Slave?
Har Du ei Had og Nag og Nid seet gnave
Saamangen Sjel, til herlig Daad bered?
Det gyldne ZEble falder ikke ned

I Skedet paa Enhver, som vil det have;
Derfor er det saa kosteligt at naae,

Fordi det er en Lod, der times Faa.

Du gav os Frihed, hel og ubeskaaren;
Du delte broderlig med os Din Magt;
Du gjorde det, da Tiden var fuldbaaren.
Da Folkets Aand var op af Dvale vakt.
Henover Sletten gik et Pust af Vaaren,
Da blev Din gode S@d i Jorden lagt,

Og, blandes Regn og Solskin i vor Sommer,

=1

En herlig Host forvist engang der kommer.
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Og dog Taknemligheden er alene

Ei Rod og Kilde til vor Kjerlighed:

Thi hist og her Din S@d faldt mellem Stene,
Og et og andet Korn blev trampet ned;

Du veed det selv, der Mange er, som mene,
Vor Friheds Grundvold lagdes altfor bred,

Og Mange, som med freidig Hu har brugt ’en,

Vil yde Takken forst, naar de see Frugten.

Men Eet der er, som klarer hele Sagen:

Du feler, Du af Folkets Kreds er Een.

En Mont med Landets eget Stempel slagen
Kjed af vort Kjed og Ben af vore Ben,
Mens vi har intet Brev paa at faae Magen
Til Dig i Nutid eller Fremtid sen.

Du og Dit danske Folk — vi hznge sammen

Som Blomst og Stilk, som Granens Spids med Stammen.
2 ) I

Hvad hist Din Svaghed blev, er her Din Styrke:
At os Du herer til med Sjel og Skind,

At ingen fremmed Guddom Du kan dyrke,

Og aldrig vende bort fra os Dit Sind.

Om Tider skulle komme nok saa meorke,

Og Skuden tumles rundt af Hvirvelvind,

Du seer ei efter udenbords Lanterner,

Men troer paa os og vore falles Stjerner.
a
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Om vi skal frelses eller gaae i Kvag.

Een Skxbne, lige Kaar vi friste Begge:

Skal vi beholdne ind i Havnen legge.

Saa vaier over os Dit Kongeflag:

Men om den vrede So vor Kjel skal brakke,
Saa gaae tilbunds vi sammen med vort Vrag:
Den forste Stump, som synker da i Fraade,

Er Kronen, som Du barer af Guds Naade.

Saaleenge som Du lever, kan vi haabe,
Fordi Du er med os, ihvor vi gaae.

Fordi vi bag Din kongelige Kaabe

Kan here Folkevilliens Pulse slaae;

Derfor vi Vagt.omkring Din Throne staae,
Derfor saa heit og tidt Dit Navn vi raabe,
Derfor vi elske Dig saa fuldt og sandt,
Fordi Dit Liv — det er vor Fremtids Pant.

Saa lmgge Gud da Aar til Dine Dage,
Frugtbare Aar for Dig og for Dit Land,
Hvori de Spirer styrkes, som er svage,
Og Smden voxer over Furens Rand;
Hvori det bliver gjort, som staaer tilbage.
Og vort forslagne Skib fort ind mod Strand;
Hvori vor Hyttes brustne Vagge reises,

Og Seierskrandsen paa dens Monning heises.
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Ja, gid Du leve lenge, for ihardigt

Paa Dit begyndte Vark at tage fat,

Saa det maa staae der, Dig og Folket verdigt,
Fer Du maa synke ned i Gravens Nat;

Saa Rigets Dannevirke vorder ferdigt

Og trindt med Friheds sterke Slegt besat;

Saa fremmed Naade ei Dit Land behover,

Fordi det har til Rygstod — Nordens Lover.

Har Du naaet det, da, Konge, kan Du glad
I Roskilds Hvzlving Dig til Hvile legge;
Thi Ingen i den oldenborgske Rad

Skal da dens sidste Mand med Skygge dakke;
Da bli’er Din Tid vor Sagas gyldne Blad,

Da skal Dit Navn til Evigheden rakke,

Og naar det nzvnes, nevnes det i Lag

Med Fru Margrete og Kong Atterdag.




Prolog,

fremsagt paa det kgl. Theater i Stockholm

den Hte og 7de Mai 1856 af N. P. Nielsen.

Jeg bringer Hilsen hid fra Danmarks Land

Og Folk, fra Eders gamle Stammefrander,

Mod hvem I tidt har kempet, Mand mod Mand,
Med hvem I nu gaae Haand i Haand som Venner.

Ja, Tiden er forandret til det Bedre!

Hvis de stod op af Graven, vore Fzdre
Med deres Kiv og Strid og Had og Trods,
Saa vilde de vist knap gjenkjende os.

Som nu ei meer hinandens Lande gjeste
Med I1d og Sverd, med Staal og Stang,
Ei komme for at bryde Borg og Faste,

Ei for at trampe Kornet ned paa Vang.

Vel er endnu ei Vikingaanden slukt;
Endnu den spander Seilet ud til Flugt
Og Bytte sig paa Broderkyster henter;
Men Byttet — det er Fryd og Jubelraab,
Er trofast Haandslag, er et herligt Haab,

Og Vikingerne — lystige Studenter.
[ )
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Nu kan I reise for ,Kung Carl® en Stotte
Der, hvor han for den norske Kugle blodte;
Thi ingen Normand skal forbi den gaae,
Som ei med Zirefrygt seer op derpaa..

Nu kan for Carl den Tiende I bygge

Et Mausolenm hist ved Store-Belt —

De danske Meer det skal med Blomster smykke.
Og om vi hugge Navnet paa vor Helt

I en af Dynakilens negne Klipper,

Hvad heller udi Carlstens haarde Vold,

Sit Hoved blotte vil den svenske Skipper,
Naar han fra Seen staver: ,Tordenskjold!*

Thi Alt, hvad vore Fadre har bedrevet,

Om det var skjont og herligt, godt og stort,
Om de har Synd og blodig Uret gjort —

Alt er det nu et Felleseie blevet;

En Arv, som er vor Stolthed og vor Zre,
Vor Trost og Stette og vor Visdomslere:

En Arv, som varsler godt om Fremtids Kaar,

Naar ret at bruge den vi kun forstaaer.

Og som det nu er, maa det altid blive!

Det Broderbaand er sterkt, hvoraf vi bindes.,
Og ingen Magt paa Jorden skal der findes,
Som megter fra hinanden os at rive
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Og stille Nordens Folk i blodig Strid,
Som det er skeet i den henfarne Tid.
Lad onde Dage komme, om de skulle,
Lad Verdensstormen med sin Vinge slaae,
Og Tidens Hav i hoie Bolger rulle —

Vi trende Folk tilsammen skulle staae
Paa samme Side, under samme Flag

Og slaae for Friheds og for Retferds Sag.

Tro ei, at vi har glemt paa Danmarks Slette,
At sidste Gang, da Heimdalshornet led,
Da, fuld af Overmod, Germaniens Jette
Igjennem Thyras brustne Gjerde bred,
Da stremmed ned til os en Ynglingskare
Fra Sveas ,Kullar® og fra Norges Fjeld,
For at betale Broderhjertets Gjeld

Og dele med os Are, Kamp og Fare!
Tro ei, at vi har utaknemlig glemt,

At mange af dem Deden for os lede,

At mangen af dem under Muld er gjemt
Paa Fredericias Mark, paa Isteds Hede!

Men tro. at, dersom ,Grannen uti Oster®,
Hvis venstre Haand fornys blev hugget af,
Sin gridske Heire over Alands Hav

Engang udstrekke vil mod Eders Kyster,
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Da skal det Samme vorde gjort igjen!
Da skal paa Fyrisval vor Ungdom mede!
Da skulle Senner af Rolf Krakes Mand

Stree deres Blod, hvor han sit Guld udstreede!

Jeg bringer Hilsen hid fra Axels Havn

Til denne Stad, som Birger Jarl har grundet,

Fra Dronningen, der bader sig i Sundet,

Til Kongeholmen i Mealarens Favn.

Man skal ei vise let saa megen Hzeder

For Troskab imod Konge og mod Land,

Ei Byer let, der har saa godt holdt Stand,
Hvergang det gjaldt — som Nordens Kongestader.

Hvor Stockholm nu har udbredt sine Gader,
Der bed den oldenborgske Stammes Fader

I Grasset for Steen Stures tunge Svaerd.
End staae om Kjobenhavn de samme Volde,
Som engang udi Vinternwtter kolde

Har standset Carl Gustafs Heltefzerd.

Har Kirstin Gyldenstjerne mandig holdt
Paa Stockholms Slot imod Tyrannens Svende;

Nu — Fru Philippa lod ei mindre stolt
Den lybske Flaade hjem med Skamme vende.
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Hvor ofte har i Sverigs Ned og Smerte

Ei Stockholm Frelsens Lod i Skaalen lagt?
Hvor tidt, naar Danmark var i Vaande bragt.
Slog i dets Hovedstad ei Folkets Hjerte?

Og gjaldt det Modstand mod en indre Magt,
Var Aandens Liv og Friheden i Fare,
Gjaldt det et vundet Fremskridt at bevare.
Stod begge Stader lige trofast Vagt.

De er et Par, Naturen “selv har dannet
Til Herredom blandt Staderne i Landet,
Med gammel Herkomsts adelige Trak,
Som Nutids raske Strem ei skyller vaek,
Med stolte Minders og Bedrifters Sum,
Med Nationalitetens Helligdom.

Et Diadem om Panden begge bare,

Der straaler Fremtidshaab og Fortidsare.

Fra Holbergs og fra Oehlenschligers Scene
Jeg bringer endelig en Hilsen med,

Som jeg frembwmre maa paa dette Sted.
Enhver af Eder veed jo, at den Ene.

At Ludvig Holberg har os efterladt

En uforgengelig, en sjelden Skat.




Et Panorama af hans egen Tid,

Et Farvespil af Lune og af Vid,

Et Hulspeil, hvori Nutids Daarskab seer

Sig selv forkledt i gammel Dragt og — leer.

Enhver af Eder veed, at med den Anden,
Med Adam Oehlenschliger er opstanden
At Graven Nordens gamle Heltest:

At Hakon, Hagbarth, Palpatoke, Bue

I Sjelens Hoihed og i Kraftens Lue

Ved ham er gangne over Scenens Breat.

Nu — denne Scene var engang mit Hjem;
Der har jeg lenge varet En blandt dem,
Som ved en anden wdel Kunst fremstilled

Det alt af Digtekunsten skabte Billed,

Og gav det Liv og Legem. Blik og Stemme,
Saa det blev dobbelt klart for Folkets Nemme.

Om det mig lykkedes — jeg ikke veed:

Derom min Samtid give maa Besked.

Det veed jeg kun, at mine Landsma@nds Gunst
Mig har gjort dobbelt kjer og rig min Kunst.
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Hvis denne Gunst mig maatte hid ledsage
Til Eder, =dle Frender af mit Folk;
Hvis I med venligt Sind mig vil modtage
Som Kunstens Tjener, Poesiens Tolk;
Hvis Tankerne, der bzres af min Stemme,
Hvis Ordene, der leve ved min Rest,

En Gjenklang finde maae i Eders Bryst,
Saa vil jeg troe mig her at vere hjemme.

Sebastopols Fald.

]))elge, som skummer i Sorte-Hav,
Horer Du det? Sebastopol falder!
Dronningen, Zarens Valde Dig gav,
Synker i Grav,

Luerne lege i hendes Haller.

Muren, som loved et evigt Varn,
Smuldres af Odeleggelsens Jern;
Flaaden. som braskende paa Dig fled,
Soger sin Frelse i Dit Sked.
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Folk, som forliste Frihed og Magt.
Hore I det? Sebastopol falder!

Eder er Offret og Varselet bragt;

Giver nu Agt!

Fortid og Fremtid paa Eder kalder.
Bjerget, som stemmed Jert Aandedrzet,
Ruller sig bort som en Taageplet;
Kzmpen, som slog Jer ¥ Bolt og Baand,

Mister idag sin venstre Haand.

Fyrster og Herrer med Trellesind,
Hore I det? Sebastopol falder!

Seer Trikoloren paa Malakoffs Tind!
Frihedens Vind

Vifter, hvor Slavernes Deodssuk raller.
Klippen, hvorpaa I har bygt Jert Hus,
Er kun en Dynge trolest Grus;
Guden, for hvem I har beiet Knea,

Er kun en Klods af raaddent Tree.

Endelig kommer Afgjorelsens Stund,
Opsat saa tidt og ventet med Lengsel.
Aaret er alt lobet ud sin Rund,
Bringende kun

Vexlende Kamp og vexlende Trangsel.
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Udenfor leires den fribaarne Her,

Fjern fra det Maal, den dog er saa naer;
Indenfor Slaven taalmodig har lidt,
Kampende trofast Skridt for Skridt.

Tusind Kanoners dumpe Rost
Sjunger Beleiringens Iliade;

Rig er Valkyriens blodige Host.
Hende til Lyst

Mennesker falde som visne Blade.
Bomber 1 gnistrende Ildtalar

Modes i Luften med Bud og Svar:
Rastles forfolger Kampen sit Maal
Dybt under Jord med Svovl og Staal.

Klokkerne ringe: — Sebastopol

Er det. de ringe idag til Graven.

Det er Signalet: Klokken er tolv.
Malakoffs Vold

Entres af Lovens Halvbroder, Zouaven.
Pludselig staaer han paa Verkets Rand,

Og hvor han staaer, der holder han Stand:

Flux er han inde bag Voldens Krands,

Og hvad han tager engang, er hans.

’
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Blodbadet raser til sildig Qveld;

Britten maa vige ud af Redanen.
Rundtomkring Trommen hvirvler Rappel.
Malakoffs Hvzalv

Smykkes alene af Seiersfanen.

Men det er nok — den Tryllering brast,
Hvorved Barbarernes Magt var fast;

* Natten opfylder, hvad Dagen har dromt,

Morgenen viser Sebastopol remt.

Ja. det er sunket i Flammernes So!
Gjenskinnet klarer Europas Himmel,

Haabet oplives paa Fastland og O,
Frihedens Fro

Skyder sin Stilk gjennem Skarn og Skimmel.
Men hvo der trives ved Uret og Veld,
Skeelver af Angst bag Harnisk og Skjold,
Skalver for Tugtelsens Tordenskrald,
Skaelver for sit Sebastopols Fald.
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Dannevirke.

[)er sad en Dronning paa Jellinggaard,
Saa lys og liflig som Sol i Vaar,

Saa from af Hjerte, som klog og snild,
Saa steerk af Villie, som bled og mild;
Ved Folkets Vugge en Moder om,
Som saae dets Skzbne forud i Drem,
Som nzred det ved sit varme Bryst,
Og var i Fare og Nod dets Trost;
Hvis Omhu havde dets Hjem beredt
Og lert det fole, at det er eet;

Hvis klare Syn og hvis vise Raad

Det samled forst til en fwelles Daad. —
Nu er forgangne ni Hundred Aar,

Og ofte skiftede Folket Kaar,

Og ofte verged det slet sin Arv.

Og ofte vidste det ei sit Tarv;

Men ikke har det sin Moder glemt.
Hvis Stev i Jellingehei er gjemt;

Og ingen Dronning har Danmark havt,
Om hun var kjerlig og from og god,
Om hun end styred med Mandens Kraft,
Hvem Folket elsker som Dannebod.
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De danske Kamper i Viking foer,

Og Trelle dyrked den fede Jord,

Og Qvinder raadte for Hus og Hjem,
Og Drouning Thyra sad fremst blandt dem.
Da tyktes Saxerne, det var bedst

At veere Jydens ubudne Gjest.

De mylred ind i det aabne Land

Og fore fremad med Mord og Brand.
De fyldte Pose, de fyldte S=k,

Og hasted atter med Byttet vak,

For Vikingskaren tilbage kom;

At mode den de ei skotted om.

Da lued Dronningens Kind af Harm,
Og Hjertet bledte i hendes Barm,

Og Tanken glimted i hendes Sjeel,

Og Raad hun pleiede med sig selv:
»See, Gud har sat om det danske Land
»En Vold af Bolger, en Mur af Vand,
»Som: nok skal holde i Farens Stund,
»Mens Vikingstammen staaer frisk og sund.
»Mod Syd kun fattes det Hegn og Led;
»Der aabner Veien sig jevn og bred
»For graadig Fjende og trolos Ven.
»Men jeg vil stoppe det Gab igjen.
»Hvor ingen Bolge mod Stranden slaaer,
»0g ingen Strem imod Havet gaaer,
»Der vil jeg demme med Sten og Jord.

9
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,Hvor Jylland s@nker sin brede Aas
,Mod Vestens Sumpe og Sliens Fjord,
,Der vil jeg lukke med Bom og Laas.*

Saa vide ginge de Herrebud:

,Til Vaar maa Viking ei drage ud.
,Hver forlig Kempe, hver Bonde fri,
,Om han boer nzr eller han boer fjern,
,Skal mode Dronningen Vest for Sli,
,0g hjelpe hende at bygge Vearn!®
Og Alle gjorde de, som hun bod.
Saasnart det vaared, og Isen bred,
Fra Skaanes Kyster og Danmarks Oer
De Snekker iled for bliden Bor.

Og Jyden ikke tilbage stod,

Men han red ud paa sin Ganger god.
Og Angelboen ei hjemme sad,

Han aged efter med Ol og Mad.

Og der de naaede til Stevnet frem,
Da var alt Dronningen der for dem.
Hun flux forklarer dem hvad hun vil,
Og deler hver Mand hans Gjerning til.
De hugge Stammer fra Rod og Gren,
De spidse Pzle, de sleebe Sten;

De drage Graven ad Heden hen,

Og hoine Volden med Jord fra den;



De lzegge over af Torv et Tag,

De reise Taarnet af Bjelkelag.

Og der det lakked ad Julen hen,

Saa drog de Alle hjemad igjen;

Thi da var Dronningens Gjerning gjort,
Og Volden stod der med Taarn og Port.
Da blev ved Porten en Kure sat,

Som skulde vogte den Dag og Nat,

Og slippe fredelic Vandrer ind,

Men holde lukket den tet og fast

Mod Hver, som kom der med Ondt i Sind.
Mod fremmed Valde og Overlast.

Og Volden staaer der den Dag idag.

>

=)
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g den har trodset saamanget Slag,

Og den har standset saamangen Fod,

Og den har drukket saameget Blod.

Mod den har stormet den tydske Her
Med Tld og Oxe og Spyd og Sverd.

Paa den har kaempet den danske Mand
For Frihed, Zre og Fadreland.

Med Taarer sanded de tydske Moer,

At Danmark havde saa haard en Der;
Dog stundom kom der saa sterk en Trop,
At den med Moie bred Deren op.

Men tog saa Drotter ved Danmarks Styr,
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Som husked Fortidens Lere dyr
Og tyded Fremtidens dunkle Trzk,
Saa fort da boded de Voldens Brak:

Og Taarnet peged igjen mod Sky,

Og Porten lukkedes til paany.

Omsider kom der en skummel Tid,

Da Kraften spildtes til indre Strid;

Da Herre spilled hver Herremand.

Og Bonden sukked i Trellestand:

Da Rigens Lande var Pant for Gj=zld,

Og Drotten raadte knap for sig selv;

Da Magten atter af Nyt blev fodt,

Men Folkelivet laa nasten dedt

Og gisped under et Tralleaag

Af fremmed Tanke og fremmed Sprog.

Den Vold, som skulde for Stremmen stemt,
Laa da fornegtet, forsemt og glemt;

Og Taarnet vakled og styrted ned,

Og Porten blev til en Gade bred,

Og Tidslens Stengel og Skrappens Blad
Som Vagter ene paa Volden sad.
Dog qvaltes ikke den danske Aand
I Spzndetroie og Ledebaand:

Det danske Hjerte i Lendom slog,
Og talte stundom sit eget Sprog.
Der lyder end fra hin merke Tid
Saa klar og klinger en Stemme hid,
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Som klager dens bittre Nod og Trang,
Og maner til Liv og Haab og Mod,
Og kalder til Varn for Veng og Vang,
Og det er — Visen om Dannebod.

Den Vise bruste ad Torvet hen

Fra femten Tusinde danske Maend:

Og der var Alvor i deres Bryst,

Og der var Styrke i deres Rost.

Den gjenopvakte hin Foraarsdag

Det fulde, magtige Hjerteslag,

Som rulled gjennem den gamle Tid,
Naar Folket flokkede sig til Strid;

Den gjenoplived hin Villie sterk,

Som grundede Dronning Thyras Vark,
Og bort den pusted alt Tragt og Tungt,
Saa Folket atter var frit og ungt.

Snart led ,til Vaaben® Kong Fredriks Bud,
Da drog dets Senner i Leding ud.
Mens Oprorsharen foran de jog,

Mod Sender atter de Veien tog;

Og der de komme til Sliens Bred,

De segte den gamle Grazndses Sted.

Da fandt de Volden, som den var lagt,
Bevaret af Glemsel og Foragt.

Dens Fod var nappet af Plovens Skaar,
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Dens Side trampet af Koer og Faar;
Hist gjennem Vwmggen var Veien brudt.
Her ned i Mosen var Skreenten skudt;
Men Volden lofted endnu sin Ryg

Hoit over Hede og Mark og By.

Den var ei lenger en Skandse tryg,
Men bag dens Levninger var et Ly.
Hvor det var sikkert at holde Vagt

Og godt at stride mod Overmagt.

Her stod de Danske hin Paaskedag,

Da Psalmen endte med Vaabenbrag;

Da Wrangel troede, at det var let

At jage den lille Skare hjem,

Men havde vundet, da Nat brod frem,
Et Natteleie paa samme Plet;

Da Lzsseoe maalte sit Riddersvaerd
Med Tydsklands broutende Forbundsher.
Og spilled med den om Seirens Pris,
Og solgte den Jord i Tommevis.

Her stod de Danske for anden Gang
Hin Sommer hed og hin Vinter lang.
Da Isteddagenes haarde Dyst

I Slesvig havde gjort rent og lyst.
Mens Fjendehzren end laa paa Lur

Og klekked Ranker bag Rendsborgs Mur.
Her stod de Svende i Natten lun
Og speidede gjennem Mosens Damp,
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Og redte, trette af Dagens Kamp.

En Seng i Lyngen saa bled som Dun:
Her stod de Samme i Snee og Slud
Og stirrede kjzkt i Mulmet ud,

Og tendte sig Baal af Lyngens Top,
At toe de stivnende Lemmer op.

Vagtilden er slukt og Krigen endt.
Og Folkets Tanke og Hu er vendt
Til andre Sysler, ad andet Hold,

0]
0]

Som havde Danmark ei Varn behov,

ode ligger den gamle Vold,

o
>
g trampes atter af Qvaegets Hov,

Som Kampen fornys var fert for Speg
Og Vennegaver dens dybe Saar,

Som Tvisten, der vared i tusind Aar,
Var slettet ud ved et Pennestrog.

Men atter gaaer der af Branden Rog;

I lyse Luer engang den slaaer.

Da gjelder det, om den Aand er sterk,
Som taler til os fra Thyras Veark;

Om Hjertet, der styred hendes Raad.
Er magtigt at fode magtic Daad:

Om Herren, de Svages Skeerm og Skjold,
Som aldrig i Ned vort Land forlod,

Vil skenke os Visdom og Kraft og Mod
Til atter at lukke Thyras Vold.




Drounning Margrete.

I Roeskilde Kirke hun hviler bag
Ved Alterbordet,

Der stiger den sorte Sarkophag
Op midt i Choret.

Afgnavet har Tidens gridske Tand
Dens negne Vaegge,

Kun Dronningens Billed har holdt Stand
Paa Gravens Dzkke.

Der ligger hun i sin Marmordragt
Med Trzk saa stive,

Og Kronen kun vidner om den Magt,

Hun bar i Live,
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Der ligger hun med sin Hoveddug
Og foldte Hender;

At de vare vante til Spirets Brug,
Ei nu man kjender.

Engang ei saa hvidt et Skaer der flod
Om hendes Kinder,

Thi hun havde meer af Mandens Leod
End andre Qvinder.

Og hun havde meer af Mandens Sjeel
End Mend tilhobe;

I Danmark bar ingen Drot saa vel
Sin Purpurkaabe.

I Norden var ingen Aand saa sterk
Som denne Qvindes,

Og Ingen har efterladt et Vzark
Saa stort som hendes.

Det aned Kong Volmer, der han stod
I dybe Dremme

Med Stighbeilen om den venstre Fod
Og Haand paa Temme.
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Og Trolden, til hvem han Bud lod gaae,
Ham svared atter:

»Den Gjerning, som Kongen grubler paa,
Den gjor hans Datter.“

Det skjenned Kong Volmer selv, den Stund
Han hortes sige:

,»Vorherre tog svarlig Feil, da hun
Blev skabt som Pige.«

Det skjenned og Sjellands Bender godt
Paa Slagelsemeodet,

Og keised derfor den Femaars-Drot,
Hun holdt paa Skodet.

Og dybere var den Folketro
End groet adaare,

Da Olaf hin Unge i Falsterbo
Var lagt paa Baare.

Det vidste den skaanske Menigmand,

Til Thinge staevnet;
Thi hende til Husbond for Danmarks Land
Med Gny han nzvned.
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Det vidste de norske Herrer med,
At vel de gjorde,

Da Dannemznds Valg de toge ved
Og Troskab svore.

Det maatte den usle Sveadrot
Dog mest bekjende,

Som troede, at man med ussel Spot
Kan slaze en Fjende.

Hil vere hun, ,Dronning Brogelos®
Og ,Munkedeie“!
Den kronede Gjzk, hvor heit han fnes,

Dybt maatte neie.

Hun brugte hans Slibesten slet ei
Til Sax og Naale,
Men hvassede Sveerd, hvormed han sig
Slet kunde maale.

Hun sad ikke ved sin Rok og spandt,
Som han lod raade;

Et kosteligt Perlebaand hun tvandt
Af trende Traade.
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Han skikkede hende til Spot og Spe
Et Skjort at bere;

Hun satte paa Isse Kroner tre
Med Seir og Aire.

Han sendte en Vadmelsklud paa Stang
Som hendes Marke;
Hun heised en Dug, hvori der sprang

Tre Lover sterke.

Han tog hende ei med Vold i Seng,
Som han mon prale;

Men han maatte dandse som hendes Dreng
Med Narrehale.

Og aldrig han ,Hewtten* paa sig drog,
Som han forloved;

Men Sveriges gyldne Krone slog
Hun af hans Hoved.

Ved Kalmar et Slot af Navn der staaer,
Fortert af ZElde;

Dets sondrede Ruder Regnen slaaer,
Dets Vagge halde.
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Dets kneisende Spir er faldet ned.
Og Grunden revnet,

Af Fortidens Pragt og Herlighed
Kun Stumper levnet.

Nu Tyve og Skjelmer huses der
I Fangebure;
Men Mindet kaster et Straaleskeer

Paa disse Mure.

Der holdt ,Fru Margrete“ med gode Mend
Hint Stevnemeode,

Hvor Tanken blev fodt, som altid igjen
Opstaaer fra Dode.

Der pleied hun Raad om Rigens Tarv
I Fremtids Dage.

Og skanked sin Efterslegt en Arv
Foruden Mage.

Der fik hun den Regel tagen ved.
Som skulde gjzlde

Og reise i trende Rigers Sted
Et enigt Velde.
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Der fik hun med Lempe lagt den Snor,
Hun havde tvundet,

Som skulde det hele skjonne Nord
Til Eet forbundet.

Der fik hun besvoret den Folkepagt,
Hvorom hun tznkte,

At den skulde trodse Verdens Magt
Og Tidens Langde.

Men aldrig saasnart var hendes Blik
I Deoden slukket,

Saa var og det Tre, hun plantet fik,
Af Ormen stukket.

Og aldrig saasnart var hendes Iaand
Til Stov forvandlet,

Saa havde og Norden mist’ den Aand,
Hvori hun handled.

Og neppe var Baandet splittet ad
Af Christierns Bile,

Saa randt der en Strem af Broderhad
Foruden Hyile.
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Og neppe var glemt hin Folkepagt
I Tider morke,

Saa dalede langsomt Nordens Magt
Og svandt dets Styrke.

Men aldrig gjenvinder det gamle Nord
Sin gamle Header,

For atter i ,Fru Margretes“ Spor
En Slegt der treder.

Og aldrig vi fange den Storhed og Magt,

L]

Som vi forliste,
For Aanden os styrer, der holder Vagt
Ved hendes Kiste.

P
O
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aldrig vi fange Frihed og Fred
Og gode Dage,

For zrlig den Arv vi kjendes ved,

Hun lod tilbage.

Hil veere hun i sin sorte Grav,
Kong Volmers Datter!

Engang vel hun hazver sig op deraf
Og fodes atter.
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Hil vere hun i sit Marmorskrud.
Den blege Frue!
Engang vel hun ganger i Livet ud

Med Rosenslue.

Hil vere hun i sit tause Bur,
Den store Qvinde!

Gjenfodelsens magtige Seierslur
Er hendes Minde.
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Peder Griffenfeld.

De Nordhavsbelger komme med Brask og med Bram,
Med solvspzttet Ryg og med funklende Kam.

I talles, uendelig Rakke;

Da standser Klippeholmen dem i deres Fart.

Da steile de vzeldig, da fnyse de svart,

Men knuses til Stev mod dens Vagge.

Deroppe i Taarnet af Munkenes Hus,

I Choret til Kirken, som ligger i Grus,
Der sidder ved Gluggen en Fange;

Hans Oie blev mat, og hans Isse blev bleg,
Imedens han stirred paa Belgernes Leg

I Dage, saa lange, saa lange.

Men blegt blev ei Mindet om hvad der forgik,
Og slovt ei hans Sjzls indad skuende Blik,
Mens Aartier voxed af Dage.

Naar Belgerne komme med Brask og med Bram,
Med solvspzttet Ryg og med funklende Kam,
Sit Liv han forbi sig seer drage.

Som de har han rullet ad Tidernes Flod
Og svulmet af Styrke og skummet af Mod
Og skinnet af Hader og Lykke.
Da naaede han Klippen — borthvirvlet og knust
Var Alt, hvad der havde hans Tanke berust;
Han var kun en levende Skygge.

10
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Og brudt var hans Skjold, og hans Navn slettet ud,
Og han, der forsmaaede en fyrstelig Brud,

Var nu ei den Ringestes Lige:

I Verdens forborgneste Afkrog gjemt,

Af Menneskens Samfund udstedt og forglemt

Var han, der nys styred et Rige.

For Vindene spredt var hans Gods og hans Guld,
Og Ingen af dem, som han skanked sin Huld,
Husvalelse til ham mon bere;

Og hele den feige og graadige Flok,

Som offred ham Smiger, langt mere end nok,

Den h@vned sin Skam paa hans re.

Siig hvad var hans Brede, siig hvorfor han led?
Hvi styrted i Faengselets Dyb han ned

Fra Skamlen ved Kongeszdet?

Hvi blinkede over ham Bedlens Svaerd?

Hvi traf ham en Naade, langt mindre veerd

End Doden paa Retterstedet?

Ja, siig os det, I, som har fzldet hans Dom!
Thi Forskeren leder forgjeves derom,

Men I maae hans Udaad vel vide.

I lod Jer dog ikke paa Herskerens Bud

Som Jagthunde hidse i Skoven ud.

Den hildede Hjort at bide?
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I vare jo hadrede danske Mend,

.Han havde blandt Jer jo mangen en Ven —
Hvor kunde I demme saa ilde?

Hvor kunde I offre for Nag og for Nid
Den storste Mand i Jer taagede Tid,

Og angre det — forst forsilde?

Vist bar han sin Svagheds Merke. som I;
Saa lidt han for Skyld og Lyde var fri,
Som Nogen fodt af en Kvinde;

Vist lokkede Glimmer og Guld hans Sands,
Vist lod han sin egen Storheds Glands

Sit skarpe Oie forblinde.

Vist stod han blandt Eder myndig og stolt,
Og vilde, det skulde mzrkes, han holdt

I Haand Selvherskerens Scepter,

Mens han, der var baaren til kongelig Magt,
Forstod sig paa Exercits og paa Jagt,

Og snakked sin Mester efter.

Men var det dog ikke hans verste Synd,
At han kun var fedt til en Lykke tynd
I Kjeldren paa Kjebmagergade?
Og var det dog ikke hans storste Skam,
At eget Snille oploftede ham
Til Livets hoeieste Stade?

107
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Og var det dog ikke hans veerste Feil,
At han kunde seile for fulde Seil.

Hvor I ikke hittede Labet?

Og var det dog ikke hans sterste Last,
At han paa den steileste Tind stod fast,

Hvorop I gjerne gad krobet?

Hvo sperger vel nu om Eders Ry?

Paa Mindets Himmel det staaer som en Sky,
Men hans som en Nordlysflamme.

Hvo blendes vel nu af Eders Glands?
Afbleget og dum den ligger om hans

Portrait, som dets rustne Ramme.

Det Store undslipper fra Samtidens Dom:
Med Martyrens Krands eller Seierens om
Det tyer til Historiens Tempel;

Alt Andet, der rores i Menneskers Liv,
Forsvinder i Tidernes Perspectiv:

Kun det barer Evigheds Stempel.

Hans afbrudte Gjerning dog havde et Sker

Af Visdom og Sandhed, som Ingen kom ner

I hine barnagtige Dage;

Og Rygtet, som gik af hans Vid og hans Daad,
Hans Klogt og hans List udi Fyrsternes Raad,

Det straaled paa Danmark tilbage.
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Og hvad han har villet, er det ei endnu

Den ledende Stjerne for Folkenes Hu

Og Hjerternes drivende Flamme?

Udslettede Hadets og Tvedragtens Spor,

Og broderligt Venskab og Samfund i Nord —
Hvad ville vi meer end det Samme?

Og saae han ei klart, hvad hver felgende Slegt
Har sandet igjen under Ulykkens Vegt,

Men glemt, naar den skifted med Lykke:

At Oglen, som bider i Dannemarks Hzl,

Som oder dets Liv, og som piner dets Sjzl,
Bag Eideren Rede mon bygge?

Men Enevaldens svimle, tillistede Magt,

Som Folkets troskyldige Sind havde bragt

Kong Fredrik i Trengselens Time —

Var han ei dens Arm, og var han ei dens Aand?
Og drog ei hans Snille tilsammen de Baand,

Som qvalte Foryngelsens Kime?

Hvad skabt han har fundet, ja, det har han brugt,
Da hver en anden Sti op til Toppen var lukt

End den gjennem Herskerens Lune;

Men Enevoldsmagten, hvis Arving han blev,
Udkaared ham sely til sit Offer og skrev

Hans Skebnes tragiske Rune.
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En eneste Nat udi Slegfredens Serg —

Og sprungen var hver en Taknemligheds Streng
I Kongens forhzrdede Hjerte,

Og den, som han skyldte sit viseste Raad.

Og den, som han skyldte sin eneste Daad,

Var viet til Dod og til Smerte.

De Nordhavsbolger komme med Brask og med Bram,
Med selvspzttet Ryg og med funklende Kam

Og brydes mod Klippeholmens Stene:

De tale til Slegter om Enevaldens Son,

Om Kongernes Tak og om Storhedens Len:

Thi Munkholm er — Nordens Sanct Helene.
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Sangerens Hustru,

Saa lykkelig, som faa blandt Dedelige,

Var Trakiens Sen, Helleniens ldste Skjald;
Ved Strengen, strammet paa Skildpaddens Skal,
Han Drot var vorden udi Toners Rige:

En elsket Brud, en maifrisk, yndig Pige

Han nylig havde hjemfort til sit Tjald;

Han sandsed Glede kun og dremte Lykke

I Dagens Solglands som i Nattens Skygge.

Og den Natur, som omgav Orpheus’s Hytte,
Hans Glzde delte, dromte med hans Drom;
Naar Strengen baved, smeltende og om,

Saa flokked Skovens Dyr sig for at lytte,

Og Ornen daled, Bjernen slap sit Bytte,

Og Bazkken sagtnede sin viltre Strom;

Og naar bag Levets Ly sig Parret dulgte,

Et Chor af Nympher jublende dem fulgte.
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Som han Naturen, saa hans skjonne Qvinde

Naturens milde Aander til sig drog;

De bedste Blomster hented de til hende

Fra Bjergets Kloft, fra Dalens dunkle Krog;
Hun lerte Krandse dem deraf at binde,

De lzrte hende deres tause Sprog;

I maanklar Aften, medens han slog Strengen,
Hun dandsede med Nympherne paa Engen.

Men midt i Livets Nydelse og Glzde

I Baghold ligger lumsk den kolde Ded;

I Dandsens Rhythmer som i Druens Gled
Tilintetgjorelsen er skjult tilstede.

Fra Gresset, som med flygtig Fod de trzde,
En giftig Slange sig i Veiret sked:

Den bed hans unge Hustru dybt i Hzlen,
Og bort til Hades’s Bolig flygted Sjlen.

Da var hans Lykke som en Boble sprungen,
Henveiret som et Lov for Hestens Bleast;

Da var til Dod hans egen Livskraft stungen,
Og haablest Tungsind Dag og Nat hans Gjest;
Da fandt ei Laben Toner, Ord ei Tungen,
Stum som en Stette sad Apollons Prest;

Urert han Lyren lod paa Vaggen hznge,

Og tykt faldt Stovet paa de nye Strenge.
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Men da hans Rest ei meer Apollon herte
Og kjendte Grunden, Kilden til hans Qval,
I Gudens Bryst sig Sorg og Medynk rorte.
Ned flux han iled fra Olympens Sal

Og for sin Tjener frem i Dromme forte
Hans dede Viv, hans tabte Ideal,

Saa frisk og levende, saa sed og smilende,

Som dengang ved hans Hjerte hun var hvilende.

Og Eurydike sine Arme strakte

Imod ham, som i Live hun var van,

Og hendes blode Stemme hvisked sagte:

»Hent mig tilbage fra de Dodes Land!“

Bort Synet svandt, men ham til Liv det vakte;
Han folte Aabenbaringen var sand,

Og tog igjen sin Lyra ned fra Knagen,

Og skred, haabfuld og modig, frem i Dagen.

Frem skred han gjennem alle Hellas’s Stwder,
Bleg og alvorlig end, men hoi og klar;

I side Folder faldt hans lange Klzder,

Paa Hoften han sin Lyra stottet bar;

Til Tegn paa Kunstens Kald og Sangens Hader
En Laurbzrgren om Issen slynget var:

Og Folket med Beundring ham betragted.

Men Verdens Dom og Roes han foie agted.
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Frem skred han med sit ene Maal i Sinde
Did, hvor i Syd sig ender Hellas’s Kyst.
Der staaer et Fjeld, omsust af vrede Vinde,
Mens Havets Bolger brydes mod dets Bryst;
Dybt i dets Fod en Hule er at finde,

Hvor den, der eier nok af Mod og Lyst,
Kan ned i Jordens dunkle Indre stige

Og naae de Dodes gaadefulde Rige.

Han vover det, — thi fast sin Lid han satter
Til Guders Naade, til Apollons Gunst,

Men fremfor Alting til sin heie Kunst,

Som Seier over Deden ham forjetter.

Ned gjennem Hulens Gab sit Fjed han retter
Igjennem qvalme Taager, giftig Dunst;

For Skyggelivets Raedsler ei han gyser,

Hans Oies Klarhed gjennem Morket lyser.

Og denne Magt, som hvilede i Blikket,
Paa Underverdnens Vagt sig marke lod.
Det var, som om Uhyret godt forstod,
Hvad Kald der var i Livet ham beskikket;
Thi logrende kom Kerberos og slikked
Med trende Tunger den Forvovnes Fod;
Og da han naaede Styxes sorte Vover,

Ham Charon uden Vzgring satte over.
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Nu staaer han altsaa paa den ode Slette,
Hvor Intet lever, ingen Plante groer.
Omkring ham svave Skyggerne de lette,

Tidt Eurydike han at skimte troer:

Men ei han la'er sig standse eller tratte,

Ei lader han sig lokke fra sit Spor,

For gjennem Dzmringen paa skummel Throne
Han oiner Hades selv og Persephone.

Da standser han og ned for Thronen knzler,
Og griber Strengene med sikker Haand;

Paa sterke Vinger lofter sig hans Aand,

Og Kjarlighedens Kraft hans Rest besjaler,

Og Sprogets Tonefald i Rhythmens Baand

Med Strengelegen liflig sig formzler.

Mens Taaren ad hans Kind randt, mild og klar,
Qvad Orpheus til det strenge Kongepar:

»Guder, som herske dybt under Jorden,
Hvor vi, som hist i Sollyset fodes,
Alle i Dodens Tusmorke maedes

Efter Naturens evige Orden!

Ei er jeg kommen hid for at bryde
Straffen, som piner syndige Sjele;

Ei er jeg kommen hid for at stjmle
Kundskab om Loennen, Salige nyde.
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Nei, kun min Viv, den faure og fyldige,
Unge, uskyldige,
Hulde og herlige,
Kydske og kjerlige,

Ledte min Fod og bevinger min Rest.

Neppe var Hymens Fakkelskar slukket,
Neppe vort Samlivs straalende Morgen
Gryet, forend Gladen sluktes af Sorgen,
Forend hun segned, dedelig stukket.
Manden — jeg veed det — modig skal vente
Ulykkens Slag med opleftet Pande,
Fast skal i Modgangs Brending han stande,
Voxende Kraft af Provelsen hente.
Ak, men min Kjerlighed har overvaldet mig,
Fanget og feldet mig;
Sindet opfyldende,
Sandsen fortryllende,
Bort har den smeltet mit Mod og min Kraft.

Hellige Guder! selv har I provet
Kjerligheds Magt og hyldet dens Velde.
Eros, o Drot, — saa Frasagn fortelle —
Styred Dit Spand, da Bruden Du roved.
Kjerlighed gav Dig, Dronning, Dit Rige;
Kjerlighed vist Din Skabne bestemte,

Da Du Olymp for Erebos glemte;

Naade da skenk den jordiske Pige!
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Kjerlighed saaende, Kjerlighed hostende,
Trofast og trestende,
Fyrig oplivende,
Fuldt sig hengivende

Var hun i Livet; — gjengiv hende det!

Ja, ved det Chaos, hvorfra vi stammer,
Ved Eders Riges lydlose Tomhed,

Ved den Belonning, I skenke Fromhed,
Og ved den Straf, som Gudleshed rammer,
Giv mig min unge Hustru tilbage!

Det er et Laan kun, hvorom jeg beder;
Sikkert vi begge tilfalde Eder,

Naar vi har naaet de snehvide Dage.
Da skal vi komme, kjerlig omslyngede,
Tzt sammenklyngede;
Alderbetyngede,
Sjzleforyngede,

Evig vi da skulle lyde Jert Bud.

Saa sang han. — Gjennem Underverdnens Stilhed
De hoie Toner dobbelt sterke lod:

Med dem igjennem Skyggelivet flod

En Strom af Morgenlys og himmelsk Mildhed
Sin dunkle Redsel tabte Gray og Ded,

Sin Pine Straffen, Hevnens Magt sin Vildhed;
Fjernt til Elysion trengte Strangens Lyd

Og blanded sig med Salighedens Fryd.
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De Sjzle, som med Suk og Klage vanke
 Ved Styxes Bredder krafteslese om,
Fordi en kjeerlig Haand ei vilde sanke
De muldne Ben i Gravens Helligdom.
De folte atter Livets Pulsslag banke.
Det var, som om dets Kraft tilbage kom;
De standsed Sukkene og Klageraabet.

Paa Frelsen og Forlesningen de haabed.

Og Sangens Trolddom de Fordemte letted
Den svare Pine for et Gieblik:

Ei Danaiden meer med Spa‘nden>gik.

Thi Karret fyldtes, som om det var tettet;
Og Tantalos sin Hunger folte meattet,

Sin Lwebe qveget af en Ladskedrik;

Og gamle Sisyphos paa Stenen satte

Sig ned og hviled sine Lemmer matte.

Ixions Hjul ei dreiede sig langer

Med Lenker gnavende hans Ledemod;

Og Gribben, som i Tityos’s Lever flanger,
Sin Brad en foie Stund uzndset lod:

Fast groede Klippen, som lesreven hanger
Ud over Phlegyas, atter til sin Rod:

Og Eumeniden selv med Slangehaaret

Stod stille greedende og sedt bedaaret.
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Men Herskerparret paa den skumle Throne
Sad lenge taust og grublende i Sind:
Omsider Sangens Ord og Lyrens Tone
Tgjennem Brystets Jernvaeg trengte ind,
Omsider strog den stolte Persephone

En troles Taare fra sin Marmorkind,

Og mild som Gravens Pryd, den hvide Lillie,
Hun aabenbared sin og Hades’s Villie:

»,Du Dristige, som voved Dig at delge

I Dodens Merke, skjent Du ei er ded,

~Som, uskadt, dette Riges Taushed bred

»Med Sangens Flugt og Tonens lette Bolge,
»Af Medynk med Dig og Din Elskovsgled,
»Din Brud er fri — hun efter Dig skal folge;
»Men hvis paa Veien op Du seer Dig om,
wEr hun for evig tabht. — Saa er vor Dom.“

Saa talt, og Hades peger, barsk og stum,
Ad Veien, han var kommen, med sit Scepter;
Og Orpheus, rig ved Leftets Gledessum,
Flux giver sig paa Vel med friske Krefter.
Nu tykkes ringe ham det vide Rum,
Han veed jo, Eurydike folger efter;
Af Dybets Redsler nu han Intet seer,
Hans Hjerte jubler, og hans Oie leer

11
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Men lang er Veien — mange Tanker fodes

Paa den, og dee, og fange atter Liv:

,Hvorfor® — han tenker — ,mon det mig forbedes
»,At see tilbage paa min egen Viv?

LHvi ter hun ei af dette Oie modes,

sFor Legeme hun faaer ved Lysets Bliv?

,Hvi tor ei strax den elskelige Skygge

,Forsikkre mig om min gjenvundne Lykke?*

Og Veien led; — men gjennem Skjaldens Hoved
I anden Form den samme Tanke foer:

Hvo veed, om Hades holder hvad han loved,
»At Eurydike folge skal mit Spor?

,Vee mig, at ingen Ed jeg kraeve voved!

,Hvor ofte har en Gud ei brudt sit Ord?
,Maaskee istedetfor en Jordens Datter

,Jeg bringer hjem kun Underverdnens Latter.

Og Veien led; — men samme Tanker stige
Frem i hans Sjl igjen med voxet Kraft:
,Maa Dedens Magt for Kjerlighed da vige?
,Kan den gjengive Livet, der er tabt?

,Kan den udstyre Skyggen af min Pige
,Med Hudens Hvidhed og med Blodets Saft?
,Kan den opreise Skjenheds sjunkne Buer,
,Og tende Tankens Lyn og Oiets Luer?“




Og Veien led; — men han er tung i Sinde,
Thi dybere i Tvivl han saenkes ned:

ysHvor er det muligt, at den dede Qvinde
»Bevare kan for mig sin Kjerlighed?

,Alt Jordisk flygted jo fra hendes Minde,
»Da hun betraadte Styxes dunkle Bred:
,Hun Glemsel drukket har af Lethes Vover.
+Ak — hendes Kjerlighed i Graven sover!

.Thi hvad er Kjerlighed? Hvor kan den leve
.Hos den, der selv ei nyder Livets Kaar?

»wEi vil den som en flygtig Taage svaeve
»,Omkring en Lykke, som den ikke naaer.
,Nei, Nydelse og Gjengjeld maa den krave,
»Men brat udslukkes, hvor den Intet faaer.
sDen er ei Given blot, men og Modtagen;

w+Den Deode faaer kun Suk og Graad og Klagen.“

Hans Vandring nermer sig nu snart sin Ende,

Han skimter Lyset alt ved Hulens Rand;

Men Tvivlens Luer heit hans Sjel omspande,

Sin Tro, sin Tillid ei han verge kan.

Nu vakler Haabet, han har bygt paa hende,

For hvem han nys mod Dedens Gru holdt Stand,

Og Lefter og Forjettelser han vrager,

Og troer kun paa hvad han med Haanden tager.
il
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»Det er umuligt! — Eurydike folger

»El nu sin sorrigfulde Elskers Spor;

»Den kjere Skygge fjernt herfra sig delger
»Imellem gode Aanders glade Chor.
»Alene skal jeg pleie Livets Bolger,
sAlene trzde den forhadte Jord:

»I Doden forst jeg skal gjenmede hende,

»Men ak. da vil hun ei sin Husbond kjende.

»Men hvis det dog var muligt? — Hyvis hun svaeved
»Med lette Fjed ad Stien bag min Ryg?

»Hvis som en deilig Sommerfugl hun hzved

»Sig om en stakket Stund af Larven styg?

Hvis snart af Liv og Kjerlighed hun bzved

»I mine Armes Slyngning, glad og tryg?

.Da var min Lykke meer, end Ord kan sige,
»Unaaet, uhort, udremt af Dedelige.

»Men om det muligt er, — det maa jeg vide.
,Jeg trodser Persephones haarde Bud.

,Hvis Eurydike er her ved min Side,

,Paa sterken Arm jeg barer bort min Brud.
wJeg frygter ingen Fare, ingen Gud:

,Med Hades sclv jeg tor om hende stride.
,Hvordan min Lod er. maalles Qval og Vee,
»Hvad heller navnles Fryd — det vil jeg see.®
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Hansecer sig om. — Der staaer den skjenne Qvinde,
Saa bly og bavende, saa sed og om,

Som hun har stadig levet i hans Minde,

Som hun har staaet for ham i hans Drom.

Hun er saa red af Lezbe, frisk af Kinde,

Som Aphrodite steg af Havets Strom;

Og dog er hendes Legem end ei dannet;

Hun er et Taagebilled — intet Andet.

Men det han sandser ei — fremad han iler,
Idet han jubler hendes elskte Navn;

Hun streekker Armene mod ham og smiler,
Men trakker sig tilbage for hans Favn.

Den tomme Luft kun i hans Arme hviler;
Ner Maalet var han blot, men ei i Havn.
Han stormer atter fremad, hed og higende,

Hun smiler og hun vinker, stedse vigende.

Tilbage gjennem Hulens Dyb han skrider

Med Bonner brandende, med Suk og Raab;
Men stedse lenger fra ham Skyggen glider,
Og stedse daler dybere hans Haab.

Forgjeves slaaer hans Klage Hulens Sider,
Forgjeves faaer hans Angest Taarers Daab;
Snart er bag Underverdnens Port hun svunden.
Og Veien for ham spzrrer Helvedhunden.
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Forgjeves styrter han til Jord bedevet,
Forgjeves venter han en Uge lang,

Forgjeves reiser han sig, dybt bedrevet,

Og aander ud sin Smerte i sin Sang;

Det er, som var hans Kunst sin Magt berovet,
Som Lyren havde tabt sin Trylleklang:

Thi lukt er Hades’s Rige for hans Klage:
Hans Hustru vender ikke meer tilbage.

Hans Kraft var brudt, hans Hjertes Sangbund sprunget,
Tabt Livets Midtpunkt og dets Ligevegt.

Om han sin Sorg og Langsel har besunget,

Om Smerten dulmed, og hans Saar blev legt,

Om han til glade Lyd har Strengen tvunget —
Har ingen af dem naaet en sildig Slagt.

Kun Sagnet om ham toner os imede;

Hans Musas Bern — de ere alle dede.

Men han, som kaaret var ved Guders Gunst
Til Herredommet udi Toners Rige,

Som dristig magted ved sin heie Kunst

Ud over Livets Grendseskjel at stige, —
Hvi maatte fra det nere Maal han vige?
Hvi seired over Doden han omsonst?
Hvi maatte for sin Attraaes ringe Brode
Med lange Qvaler. bittre Nag han bode?
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Fordi han troede ei paa Kjerligheden,

At ogsaa den har over Deden Magt,

At ogsaa den har Lod i Evigheden,

At Graven ikke sondre kan dens Pagt;
Fordi han satte Tvivl for Tro isteden,

Og derved spildte Offret, som var bragt;
Fordi sin egen Folelse han svigted,

Og kasted bort det Maal, hvortil han sigted.

Fordi han tvivled, om den elskte Qvinde
Hinsides Graven elsked ham endnu,

Om han, der hende bar i trofast Minde,
End leved i den blege Skygges Huj

Fordi han tvivled — var det blot et Nu —
Om hende i sit Spor han vilde finde,

Og troede kun paa legemlige Baand,

Men ei paa det, der binder Aand til Aand.

Saa tvivl da ei, men tro, hver Mand og Mo,
Som elske end den Dag idag hinanden!

Tro, Kjerligheden naaer ud over Randen

Af dette Liv, og ei med det skal dee!

Tro, at den er et Evighedens Fro.

Som blomstrer forst, naar Sjzlen er opstanden,
Et bedre Livs, et Salighedens Pant!

Det varsler Sagnet om, — og det er sandt.
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Der er et Samliv ogsaa efter Doden,

En Sjzlenes Forening, sterk og ren,

Som ikke brydes af ved Gravens Sten;

Der er en Atterkommen og Gjenfoden

I Aand og Sandhed, ei af Kjod og Ben,

En Bod for Savnet og en Trest i Noden —
Men den, som kun vil troe hvad han kan see.
Staaer tresteslos, som Orpheus, i sin Vee.
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Et Kys.

Et Kys engang er blevet Grandsen,
Som skilte For- og Fremtid ad,

Og Skezbnens Lov har veret skrevet
Paa Pigelebens Rosenblad.

Et Kys har aabnet Mandens Straben
Den Vei, som for ham syntes lukt;
Et Kys har lesnet Ornens Vinger

Og spendt dem ud til dristig Flugt.

Et Kys har med sin milde Flamme
Engang tendt Alrens heie Baun;
Et Kys har givet Danmarks Saga
I Gjem et herligt Heltenavn.
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Han var en Svend saa sund og kraftig.
Som nogen af den jydske Rod,

Med aabne Trak og brede Skuldre,
Med modig Sjel og fyrigt Blod.

En Aandens Kriger var han vorden,
Soldat udi den sorte Her;

Men Bog og Pen han heller bytte
Gad med en Hest og med et Sverd.

Ud i den vide Verden higed
Han efter Roes og Eventyr;
Men Armod bandt til Fadrejorden
Med Lenke tung den stakkels Fyr.

Han svalgede i Hadersdromme

Og drak af Haabet mangen Rus;
Men dagligt Brod han fik af Naade,
Og borget var hans Gledes Krus.

En Dag med tvende Kammerater

Han vandred under Voldens Leov,
Og veired Sindet ud i Solen
Og pumped Lungen lends for Stev.
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Paa een Gang han i Farten standsed,
Og glemte, hvad han vilde sagt;

Det var, som pludselig han ramtes
Af en usynlig Tryllemagt.

Hinsides Gaden i et Vindve

Der sad en Pige faur og fin,
Halv skjult af store Gyldenlakker
Og et misundeligt Gardin.

Og dette Syn det var, der fangsled
Hans Blik, hans Tanke og hans Fod,
Til, vakt af sine Venners Latter,
Han skamfuld redmed som et Blod.

,Hor, Poul! Du mener jo, at Lykken
,Dig bier paa en fremmed Strand;
sMen om den hjemmefra Dig folger,

»Det kan vi preve nu paa Stand.

,Ifald hin unge, skjonne Jomfru,
»,Der bragte Dig fra Samling nys,
,Er villig til for vore Qine

At rekke Dig sin Mund til Kys —
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»Saa skenke vi Dig Reisepenning,
»At Du kan fare flux afsted
»Ud i den vide, skjonne Verden:

»Det er vort Ord, det staae vi ved.“

Saa talte af de To den Ene,
Den Anden talte med et Nik.
Et Oieblik sig Poul betankte,

Saa vendte han sig om og gik.

Alene i Dagligstuen
Professorens Datter sad
Og nynnede paa en Vise,
Hun lerte sig udenad.

Af sytten Sommeres Fylde
Loftedes Barmens Hvzlv,
Hvor rig hun var i sin Ynde,

Det anede mindst hun selv.

Thi Stempel af Sjalens Renhed
Hver Skjenhedslinie fik,

Og Hjertensgodheden lyste
Igjennem det klare Blik.
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I Hjemmets ensomme Stilhed
Hun var i sit Element,

Og kjendte den store Verden
Saalidt, som hun selv var kjendt.

Hun kjendte dens falske Peenhed
Saalidt som dens freekke Spog,
Men fulgte en indre Stemme,
Der aldrig for hende lei.

Det banked sagte paa Doren,
Og Jomfruen lukkede op;
Forundret Ungersvenden

Hun maalte fra Taa til Top.

»Min Fader er ikke hjemme:*
Hun talte, da taus han stod
Og sogte forgjeves efter

Sit raske Ungdomsmod.

I vredes ei, adle Jomfru!
»Jeg soger Jer Fader ei;
»Til Eder er det alene,
»Jeg styrede hid min Vei




»Det Arind, jeg har til Eder,
»Er vistnok af selsom Art;
»Men vil I taalmodig here,
»Saa faaer jeg det vel forklart.

wJeg foler herinde Evne
»Til mandig og dristig Daad;
»Men til at soge min Lykke

»Jeg haver saa daarlig Raad.

»Jeg lenges til fremmede Lande
»At vinde et hadret Navn;
»Men kaempe maa jeg herhjemme
yDaglig med Armod og Savn.

»Nu haver jeg tvende Venner,
»Som sprenge kan mine Baand;
»Men Vilkaaret, som de sette,
»Det ligger i Eders Haand.

»At skenke mig Reisepenning
»Det have de lovet nys,
oIfald blot for deres @ine
»I skenke mig vil — et Kys.“
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Ned over Jomfruens Kinder
En Purpuriling der foer,
Og hendes Labe sig krused
Alt til et harmfuldt Ord.

Dog, forend Ordet hun navned,
Lofted hun Oiet igjen,
Skulde dets Lynslag ramme

Den dristige Ungersvend.

Men ak, der stod han saa rolig,
Baade beskeden og kjzk,
Med saa wmrbare Miner

Og med saa @rlige Trak.

Atter sig Jomfruens Oie
S@enked, thi Lynet var spildt;
Og med en dybere Redme

Svared hun venlig og mildt:

,Uret har I vel sagtens,
»At T med saadan en Ben
»Op til en @rbar Qvinde
,Haver Jer sneget i Len.
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,Men om Jert Aasyn ei lyver,
»Saa er I =del og god.
»Derfor jeg Eders Lykke

»Ei heller vil staae imod.*

Tog hun ham saa ved Haanden,
Sammen til Vindvet de gik.
Jomfruen blussed og beeved:

Kysset han tog og fik.

3.

Han reiste did, hvor Kampens Bulder
Til Arbeid kaldte kjekke Mand,

Og Hederen stod som paa Pinde
For hvem der vilde fange den;

Did, hvor al hjemles Klogt og Manddom
Blev samlet af den store Zar,

For Krigens Dont og Fredens Kunster
At lere Osterlands Barbar.

Her var en vid og frodig Ager,
Hvor han den Rigdom kunde saae,
Som Ingen hjemme havde agtet.
Mens den i Armods Gjemme laa.
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Her modnedes i Dagens Straaler

De skjulte Evner og bar Frugt,

Og hver en Drom, hans Ungdom dremte,
Hans Manddoms Kraft opfyldte smukt.

Her mangled Rum ei for hans Virken.
Her Maal og Meed hans Higen fandt:
Paa Pultavas blodstenkte Snemark

Han sine Riddersporer vandt.

Fra Slag til Slag han Zaren fulgte,
Og Lykken fulgte i hans Spor;

Den Roes, som rundelig han hested,
Alt vidt paa Rygtets Vinger foer.

Da spurgte han, at Krigen atter
Var naaet til Danmarks Kyster hen,
Da tenkte han: nu Fzdrelandet
Behover alle sine Mznd.

Og Orlov bad han sig af Zaren
Og ilte til den danske Her,
Og bed Kong Frederik den Fjerde
Sit Snille og sit gode Sverd.
12
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Nu, med en fremmed Zres Stempel,
Var han ei meer at kimse ad;

Nu var af hjemlig Glands og Hader
Tilfals saa meget, som han gad.

Nu Alle maatte lydt bekjende,

At stor han var i Ord som Daad;
Saameget, som hans Arm i Slaget,
Hans Stemme gjaldt i Kongens Raad.

Og gyldne Naadestegn i Mangde
Han for sin Troskab fik i Len,
Og Adelsbrev og Skjoldemaerke

Blev skenket Bedemandens Sen.

4.
Alene i Dagligstuen

Professorens Datter sad
Og nynnede paa en Vise,
Hun havde lert udenad.

Den Vise var om en Ridder,
Der foer paa fjerne Tog,

Men havde en Fewsteme hjemme,
Hvis Billed med ham drog.
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Omsider han kom tilbage
Med Zre og med Guld
Og hende fandt saa trofast,

Som han var hende huld.

Og Jomfruens tause Tanker
Leged ved hendes Sang;

Hun tenkte: mon han dog ikke
Kommer igjen engang?

Mon han endnu i det Fjerne
Tumler sig sterk og kjek,
Eller mon Dedens Bleghed
Dzkker de zdle Trak?

Det banked sagte paa Deren,
Og Jomfruen lukkede op;
Forundret en fornem Herre
Hun maalte fra Taa til Top.

Med Guld hans Kjortel var brammet,
Og Ordner skjulte hans Bryst,
Hans Kind af Solen var brunet,
Men Oiet var kjekt og lyst.
12%
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»Min Fader er ikke hjemme.“
Forvirret stammede hun:

Thi han stod, som han vented
En Hilsen af hendes Mund.

oI vredes ei, =dle Jomfru,
nJeg soger Jer Fader ei,
,Til Eder er det alene,
wJeg styrede hid min Vei.

,Det Zrind, jeg har til Eder,
LEr vistnok af selsom Art;
»Men vil I taalmodig here,
»Saa faaer jeg det vel forklart.

»Siig, husker I det ei leenger?
yFor syv Aar siden en Dag
,Kom her en dristig Yngling
»,0g Jer betroede sin Sag.

,Da tog I venlig imod ham
,Og skenkede ham et Kys,
oDer forte fra Ringheds Skygge
»Ham ud i Livets Lys.



181

»I Manden, der staaer for Eder,
+Hin Ungersvend I seer;
»Nu har han af Guld og Are

»,Sig hentet nok og meer.

»Men hvorhen Skzbnen ham forte,
»I Kampens blodige Leg,
»Dog Eders yndige Billed

»Ei af hans Tanke veg.

»Og mellem sin Ungdoms Dremme
»Huan ingen dremte saa skjon
»Som den, at finde hos Eder

»Engang sin Manddoms Len.

»Og hvis I ham ikke hader,

»Og ei Jer Frihed har tabt,

»Vil I da dele den Lykke, @
»Som sely I haver skabt?*

Just fjorten Dage derefter
sVor Frue“ stod i sin Pragt;
Ikkun den dybe Hvelving
Trodsed Lysenes Magt;
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I Professorernes Gaarde
Skinned hvert Vindve klart;
De nzrmeste Gader gjenled
Af Carossernes Fart;

Og udenfor Kirken trangtes
Nysgjerrige Qvinder og Bern.

— Da =gtede Ingeborg Vinding
Poul Vendelbo Levenorn.
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Fru Kerjean.”)
L

Hist i Bretagnes Hertugdom.

Som Tiden streifed udenom,

Naar den med sine tunge Fjed

Et mosdekt Minde tramped ned,
Naar den med ubarmhjertig Haand
Rev sonder et @rverdigt Baand,
Naar den et luftigt Pindehus

Slog op paa Kampevarkers Grus; —
I dette Land, hvor Liv og Sprog
Endnu har tusendaarig Duft;

Hvor Sagnet hvisker i hver Krog,
Og der er Sang i Hav og Luft;
Hvor arvet Szd og Fadres Tro

Med barnlig Klegt og Enfold tryg
Endnu i Bondens Hjerte groe,

Som paa hans Mark den hvide Byg: —

*) Sagnet leses i: Emile Souvestre, Le foyer breton. I, S.180.
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Der viser man en brusten Mur.

Op til den stottes Hyrdens Skur;
Portalens vide, aabne Gang

Har unge Egetrzer gjort trang;

Den sorte, gabende Kamin

Til Dagligstue Uglen tog,

Og for det nogne Vindve drog

Den vilde Humle sit Gardin.

Men paa Ruinens Plads engang

Der stod et Slot, som hed Kerjean.

9.

Der sad en Herre, djerv og brav,
Hvis aabne Trzk hans Skudsmaal gav.
Han havde arvet af sin Slagt

At vaerge Land og Are kjaekt;

Men var de Begge fri’ og frelst’,

Saa bygged han i Hjemmet helst,

Og dyrked sine Fadres Jord,

Og red sin gode Ganger treet

I Hjortens eller Ravens Spor,

Og oved Herre-Pligt og Ret:

Var sine Undergivne huld,

Hjalp dem med Raad og tidt med Guld.
Men den, der gav hans Hjem Behag,
Der klared for ham Livets Dag
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Og lyste for ham i dets Nat,

Hans bedste Lyst, hans sterste Skat —-
Det var hans Hustru, faur og fin,
Saa hed og sed som @del Vin,

Saa ren og frisk som Morgendug,
Saa duftende som Rosens Blad,

Saa frydefuld som Learkens Kvad,
Saa hjertensgod, som ung og smuk.
Hun elsked ham, hun gav sin Tro;
Men, som hun eied Vid for To,
Saa havde hendes Hjerte Rum

For meer end een Slags Kjerlighed,
Og hendes Omheds rige Sum

Slog til for alle dem, der led.
Slotsporten aabnede hun vidt:
Derind tren medig Vandrer frit,

Og hilsedes med milde Ord,

Og bznkedes ved dakket Bord.
Hvis tret ei blot, men syg han kom,
Saa fandt han Seng og Lagedom.
Var fattig han, men rask og sterk,
Hans Arme satte hun i Veark

Med .Leen paa den grenne Mo,
Med Pleilen i den fulde Lo.

Og hun ei vented paa den Nod,
Der gjerne sig til Skue bed:

Men sogte ogsaa den, der sky
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De Lykkeliges Blik vil flye.

Til Hytterne hun vandred om,

Og bragte Trost, saa vidt hun kom.
Den unge Kvinde, som hun saae
Med tomme Hender ledig staae,
Til Stalden sendtes hen paa Stand,
At malke fuld den hvide Spand.
Men hvor hun fandt et gammelt Skrog
I Arnens morke, kolde Krog,

Did sendte hun af Her et Bundt.
Og snart sig Tenen snurred rundt,
Og Ilden tendtes op igjen,

Og Gryden kogte over den.

I Vav blev sat det spundne Garn,
Og Lerredet til nogent Barn,

Til ussel Krebling, pjaltet Brud
Med begge Hander deltes ud.

Men er brugt op den glatte Hor,
Ei Fattigfolk dog sulte tor;

Da lige lystig Rokken gaaer

I Hytterne med stride Blaar,

Og Slottets Frue samler ind

For Spindelen og christent Sind

En Skat af Blaargarn, ru og skavet.

Heor, hvordan ogsaa den blev vavet!
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3.

Kong Ludvig til sit Hof har kaldt
Bretagnes @dle Ridderskare.

Paa Landets Slotte overalt

Man flux er ferdig til at fare.

De bedste Heste sadles op,

Og snart der ferdes Trop paa Trop
Af blonde Kvinder, raske Mand

Ad Veien til Versailles hen.

Kun Hr. Olivier Kerjean

Ei kommen er endnu afsted,

Thi Fru Frangéza vil ei med.

»0, lad mig blive her* — hun bad —
»Her er jeg fri, her er jeg glad.
,Hvem skal, naar begge bort vi drage,
»Paa vore Pligter Vare tage?

»Hvor skal de Fattige faae Brod?
»Skal Sot og Jammer. Last og Ded
»Da hilse os velkomne hjem

»Og Nag forbittre vore Dage?

»Nei, lad mig blive mellem dem!
»Reis Du med Gud! Kom snart tilbage!“
Da stod han ikke meer imod,

Men kjendte hendes Villie god,

Og rusted ene sig til Fart,

Og hented ind de Andre snart.
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Ved Ludvigs ridderlige Hof

Vandt Hr. Olivier Kerjean

Ved Sindets Snit og Hjertets Stof,
Meer end ved Byrds og Rigdoms Rang,
En hedret Plads blandt Ligemznd

Og mangen brav og wrlig Ven.

Men Vennerne ham spurgte tidt,
Hvorfor hans Dame ei kom hid

Til Aands og Skjeonheds Veaddestrid;
Og da det sande Svar han gav,

At Fru Franzésa havde frit

For Hoffets Lyst valgt Hjemmets Krav,
Saa mumled En, det kom vel af

At hun var Aand og Skjenhed kvit.
Men Alle af bretagnisk Blod

Som Een da raabte: ,Tvertimod!

»Thi hendes Skjenhed og Forstand
LEr blevet Ordsprog i vort Land.“ —
,Ha, ha!* — saa lod de Andres Svar —
+Nu er os Tingen ganske klar,

,Hvi Hr. Olivier sin Skat

,Har under Laas og Lukke sat;

»Thi hun en Anden mere veerd

»Sin Gunst jo kunde finde her.®
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Da Hr. Olivier blev vred,

Og vidned for det hele Lag.,

At han var sikker paa sin Sag

Og paa sin Hustrues Kjerlighed.
,Vor Herre stoled ogsaa vist

Paa Eva, vor Fru Oldemoer,

+Men skuffedes ved Slangens List.

oI maa da ei fortryde paa,

+~At En og Anden af os troer,

wDet Eder ligedan kan gaae.

,See, Hr. Aiguillon staaer der,

,En halv Odysseus, halv Achil

»1 Cyprias Beleiringsher,

»Og lige skabt og oplagt til

4At spille Slange mod Enhver.
»Send ham tilbage til Jert Slot!

,Og hvis han taber sit Parti,

~Men det gaaer Eders Frue godt,
Skal ei alene alle vi,

»~Men hele Frankrig Vidne bzre
,Om hendes Troskab, Dyd og ZEre.“
Da Hr. Kerjean sin Lzbe bed,

Og havde heller sagt Besked

Med Sverdets blanke, hvasse Tunge:
Men hvis han slog paa Preven Vrag,
Hun havde forud tabt sin Sag,

Da vilde Logn og Klaffer sjunge.
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Thi gav han nelende sit Ord,
Og Fristeren til Slottet foer.

5.

Hr. Aiguillon er paa Kerjean,

Har Fruen seet, med hende talt,

Og sander, Rygtet har ei malt

Med falske Farver denne Gang.

Des mere flammer kun hans Blod,
Des mere agges kun hans Mod.

Han spilder ei med Suk sin Tid,
Men eodsler med sin Skjemt, sin Vid,
Sin Finhed og sin Smigrekunst;
Dog, lenge er det Alt omsonst.

I Brevet, som han overgav,

Har Hr. Kerjean sin ,Ven“ ham kaldt,
Det Navn hun husker fremfor Alt,
Og trolig lyder hun dets Krav.

Hun jager med sin @dle Gjeest
Igjennem Skovene tilhest;

Hun morer ham med Spil og Sang;
Hun sidder Vinteraftnen lang

Og lytter til, mens han forteller
Ttaliens ypperste Noveller.
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Han narmes hende meer og meer;
Hans Oie alt om Elskov beer.

I Spog forlanger han og faaer

En Sleife, sat paa hendes Haar.
Saa raner han med Finger let

En Naal, hun bar i sit Corset.
Tilsidst af hendes Haand han sled
En Ring — da blev hun nasten vred,
Men burde jo tilgive den,

Som hendes Husbond kaldte Ven.
Nu, mener han, er Maalet naert,
Og hvad tilbage staaer ei sveart.
Nu vover han en dristig Ben,

Om hun vil mede ham i Len;

Men Svaret er et fyndigt Nei.

Han boeier altsaa af sin Vei,

Men da en foie Tid er gaaet,

Saa troer han atter Maalet naaet,
Og vover samme Ben igjen.

Hun svarer rolig: — ,Ja, min Ven!
»~Men siig mig, hvor vi medes skal?
»Det gaaer ei an i denne Sal,
wHvor Tyendet gaaer ud og ind,
»Og i mit Sovekammer vil

»Min Pige legge Oret til.

+I Haven var der bedre Ro,

»Men kold og mork er Natten jo.
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»Dog, Noget rinder mig i Sind.

I Pulterkamret tet herved,

,Der har ikkun min Vav sit Sted
»,Og mine Fattigkoners Spind.

,Der merkes Stevnemodet ei.

wHvis T vil sidde indelukt

,I det, til hvert et Lys er slukt
»Paa Slottet — vel, saa kommer jeg.“

6.

Nu er han sikker paa sin Seir.
Midt i sin skjenne Fjendes Leir
Han alt med sine Onsker stod,

Og Seirens Len sig smage lod.
Hun havde jo Gevaret strakt,

Og anerkjendt hans Overmagt,

Og udleverede sig selv

Endnu i denne samme Kveld.

Og mens de Ventetimer krob

Som Snegle, snelt hans Tanke lob.
Hvi skulde han ei Tiden bruge,

Og melde sit afgjorte Held

Til dem, af hvem han var udsendt?
Der gik jo Tid, gik mindst en Uge,
For hans Bedrift blev dem bekjendt.
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Som tmnkt, saa gjort. Han skrev et Brev,
Hvori hans Seir berettet blev

I zirlig Stil med classisk Sving,

Bilagt med Sleife, Naal og Ring,

Og sendte flux med dette Bud

Sin Tjener til Versailles ud.

Saa gjorde han sit Toilet.

Sit Haar han lod i Kroeller slaae,

Trak hvide Silkestromper paa

Og Sko med Spander af Demant;

Trak i sin rode Floiels Dragt,

Med Guldgaloner rigt belagt,

Besat med brabantsk Kniplingskant.

Han Gallakaarden om sig bandt,

Og satte paa sin Fjerbaret,

Og iled saa med lette Fjed

Til Selskabssalen atter ned,

Hvor Fruen sad med Smil paa Kind
Og hurtig lukkede ham ind

I Kammeret til Vev og Spind. —
Der stod han da i al sin Pragt,
Og glatted stadig paa sin Dragt,
Imens han lytted som en Hund

Den lange, lange Aftenstund,
Til Slottets store Port var lukt
Og hvert et Lys forinden slukt,
13
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Saa herte han en Der, der gik.
Endnu han kastede et Blik

I Morket nedad sin Person

Og satte sig i Position.

Han lytted atter, — sagte Fjed

Ned gjennem Corridoren gled.

Dev var ei lenger Tvivl derom,

Hans Lykkes Time slog. — Hun kom.

Ve

Hans Tjener drog imidlertid

Ad Veien mod Versailles frem,
Og naaede langt om lenge did,
Og bragte Brev og Bud til dem,
Der bort hans Herre havde sendt.
Dets Indhold nzste Oieblik

Var hele Hoffets Kreds bekjendt,
Og Hr. Kerjean sin Skandsel fik
Berettet med et ynksomt Smil,
Der saared meer end hvassest Pil.
Han stod, som ramt af Himlens Lyn.
Bort fra hans Kind al Farve veg,
Mens Blodet op fra Brystet steg
Og stemmede hans Aandedreet.
En Taage trak sig for hans Syn;
I Haand han knuged sin Baret;
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Til Gulvet groede fast hans Fod,

Som den hans Tanke stille stod,

Og Krampe rystede hans Krop.

Saa stod han — men kun eet Minut.

Da var hans Smertes Trolddom brudt,

Da hented dybt han Aanden op,

Og Lyn der fra hans Qie sked,

Og frygtelig hans Stemme led,

Da han begjerede sin Hest,

Og sprengte bort i Slud og Blast.

Han red, han vidste selv ei hvor,

Kun frem og altid frem mod Vest.

Han spurgte ei om Vei, om Spor,

Men lod sin gode Hest derom,

Blot frem og altid frem han kom.

Han red ved Dag, han red ved Nat,

Men saae ei Morgenreden grye,

Ei Aftensolen synke mat,

Ei Nattens Stjerne, Dagens Sky;

Han marked ikke Stormens Tag,

Ei Regnens Fald, ei Haglens Slag;

Men frem og altid frem han red,

Og standsede kun da, naar treet

Hans raske Ganger sank i Kne.

Saa sogte han en Hyttes Lz,

Og hen til den en Skofte smed,

Og saa afsted, naar den var met.
13%
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Saadan 1 Dage sex han red;

Mod Kveld den syvende nu led.
Da folte paa sin hede Kind

Han Klap af Havets friske Vind.
Da herte han den dybe Klang

At Belgerne, der bred sig mod
Bretagnes steile Klippefod,

Og saae sig om for forste Gang,
Og saae, at han var ner sit Hjem:
Thi over Skoven titted frem

De hoie Gavle af Kerjean.

Da holdt han stille og steg af),

Og fri sin spreengte Ganger gav,
Som stennende sig fremad slzbte.
Da fra hans Bryst et Suk der bred:
,Tilgiv mig, Gud! Min Hest jeg drzbte,
»Som var mig tro indtil sin Ded,
LAlt for en Viv, som er det ei“
Saa tog han gjennem Skoven Vei
Derop, og naaede Porten snart,
Og banked, saa det havde Art.

8.

Igjennem Slottets hvalte Gang
Porthamrens dumpe Stemme klang.

Francéza i sit Kammer sad,
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Og herte den og raabte glad:

»Min Gud, nu banker Hr. Kerjean!* —
Flux nedad Trapperne hun flei,

At kaste sig udi hans Favn.

Da herte hun med Stemme hoi

Og barsk ham navne hendes Navn.
End meer bevinged hun sit Skridt,

Og aabned sine Arme vidt.

Men merk og kold og stiv han staaer,
Og griber hendes Heander haardt,

Og drager hende ilsomt bort

Ind i det ensomme Capel,

Som var ei langt derfra, og selv

De tunge Dorre i han slaaer.

Hans bittre Harm, hans Smertes Gled,
Som l@nge holdtes stenget inde,

Nu frem i hoie Flammer brod:

Og mens han knuged hendes Haand,
Udraabte han: ,Du slette Kvinde!

»Siig mig, hvor er Aiguillon?* —

»For Himlens Skyld!“ — hun stammed bleg —
»Ver ikke vred, jeg har gjort Alt,
»At hindre det, som forefaldt.* —
»Men ikke kunnet det?* — han skreg. —
»Nei, men det er hans egen Feil.

»Han blev forelsket strax og leb
»Fremad for fleer og flere Seil.* —
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»0g Du gav meer og mere Kjob?« —
»Det var dog ikke store Ting.

»Et Baand, en Naal af Guld fik han.“ —
»0g saa en Ring?“ — fnes hendes Mand. —
»Ak ja, jeg troer, han tog en Ring.

»Men dermed han ei neies vilde:

»Saa maatte jeg ham lukke ind

»I Pulterkamret til mit Spind

»Mod Leofte om at komme silde* —

»Du kom?“ — [ Til Doerens Laage hen
»Jeg gik og sagde til Din Ven* —
»Hvad talte Du med ham? Siig frem!® —
»At han kom ikke ud igjen.

,For Hr. Kerjean var kommen hjem.*

Da gjorde Hr. Kerjean et Spring:

»Har Aiguillon Du lukket inde?“ —

»Ja, indtil han er ferdig med

»At veve hvert et Blaargarnsfed,

»Som han i Kammeret kan finde.

»Forst gjorde han sig vred og vild,

»,Men Sult har gjort ham blid og spag.
»Og hurtig lerte han sig til

»At veve Tepper godt og smukt,

»S0om Ingen for har kjendt og brugt.
,Hor blot, hvor flittig Vaven gaaer!*
Forbauset lytter Hr. Kerjean,

Som op til Deren lanet staaer,
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Og ganske rigtig: Veevens Slag
Gjenlyde i den stille Gang.

Endnu han tvivler dog, endnu

Er han ei rigtig glad i Hu.

Da fores han ved hendes Arm

Til Pulterkamret hen og seer

Den fine, strunke Cavaler,
Seirvinderen fra Hoffets Fester,

1 Floil og Guld og Knipling kl=dt,
Med Kaarde og med Fjerbaret,
Beskaftiget som Vavermester.

Da brast hans sidste Tvivl og Harm,
Han drog sin Hustru til sin Barm,
Og fyldte med sin Latters Klang
Det lykkelige Slot, Kerjean.

9.

Den fangne Fugl blev sluppen ud,
Mod Leofte om at Brev og Bud,
Som altfor tidlig sendtes bort,

Og ramte uret Mand saa haardt,
Skal vorde udi Eet og Alt

Hoitidelig tilbagekaldt;

At Frankrigs Ridderskab skal kjende,
Hyvor skammelig han kom tilkort,
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Hvor dybt han har fornzrmet hende:
At strax tilbage han sit Rov

At Sleife, Naal og Ring skal sende.
Men Fru Francéza gi’er ham Lov
At gjemme hine Minder smaa

Om hendes Seir og hans Forlis;
De veere skal en Airespris

For Tepperne, han hitted paa.

Saa reiste Hr. Aiguillon

Bort til Versailles og Paris.

Hans Blaargarnstepper fandt et Hjem
I Hytterne udi Leon,*)

Hvor hendes Haand uddelte dem.
Der vaeves de den Dag idag,

Der varme de endnu hver Nat
Rodkindet Pusling, Gubbe svag

Og haardfer Mand, af Moie mat.
Der mindes, hvordan de blev til.
Der prises over hendes Grav

Den Dyst, hun, lige skjon og snild,
Gik ud med Seir og Zre af.

Der lever end i Sagn og Sang

Den gode Frue paa Kerjean.

*) Et af Bretagnes fire Bispedommer.




Cordomnan,

1\19(1 Stemme lav og Oiet sanket
Sit Zrind han fremstammet fik;
Den rige Handelsherre skznked
Ham kun et haanligt Sideblik.

Sveddraaber fra hans Pande rulled
Meer hastig, end fra Leeben Ord;
Den Gamle sad saa kold som Guldet,
Der stod i Stabler paa hans Bord.

Omsider var hans Tale ferdig,
Og taus sin Dom han vented paa;
Da reiste ogsaa, stiv og verdig,

Hans Rheder sig og talte saa:
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»Mit Skib — det forer I med Zre,
»Mit Barn — det er en anden Sag;
»Det anstaaer hende ei, min Kjare,
»At seile under Eders Flag.

»Ja, stod I end paa Arens Stige,
»Var gammel Zt I stammet fra,

,Var I ved Rigdom halvt min Lige —
»Jeg vraged Jer maaskee endda.

»Let derfor snarest Eders Anker!
»Og vil T blive i mit Bred,
»Saa senk de elskovssyge Tanker
»Ned 1 Atlanterhavets Sked.*

Han gik — og snart hans Bramseil svulmed
Igjen af Havets friske Vind,

Og Dagens haarde Gjerning dulmed

Den bittre Smerte i hans Sind. A

Men hun, som ikkun elsked Manden,

Og ei hans Rang, hans Byrd, hans Guld,
Brod sig om ham og ingen Anden,

Og var den Fjerne tro og huld.
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Hun, der besad i Arv og Eie
Sin Faders egen Villiekraft.

Lod ingen Magt sin Nakke neie,
Men bar sin Sorg og gav ei tabt.

Sit Smil hun ei bag Taarer dulgte,
Men det var koldt som Sneens Blink;
Og hendes Oie Ingen fulgte

Af dem, der sprang paa hendes Vink.

Forgjeves venter hendes Fader

Et andet Kjarlighedens Gry;
Forgjeves han sit Hus oplader
For Liv og Lyst, for Land og By.

Parises Herlighed og Vrimmel
Beseirer hendes stolte Sind,

Saa lidt som Andalusiens Himmel
Med Roser maler hendes Kind.

Men Tiden gaaer — og Livets Krafter
Bort fra den Gamles Lemmer flye,
Og han begynder tmnke efter
Paa-Ting, der er ham ganske nye.
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Ei sine Penge meer han teller,
Men Dagene, han har til Nat;
Og han seer aaben Gravens Kjwzlder

For sig, men ikke for sin Skat.

Han regner ei sin Handels Renter
Nu, men sin Handlings Facit ud,
Og seer, at tusinde Procenter
Betale ei hans Gjld til Gud.

Han ikke meer Metaller veier,
Men Ordets Selv og Tankens Guld,
Og undres paa, hvor Skaalen svaier,

Som om den var af Avner fuld.

Han seer paa hende, der er levnet
Alene i hans Varetegt: —

Har han for hende Veien jevnet.
Og lettet hende Livets Vagt?

Har han ei hendes Hjerte saaret
Til Doeden med hovmodigt Sind?
Har han ei hendes Lykke kaaret
Til Offer for et usselt Skin?
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Paa hendes hvide Pande sporer
Han Merkerne af Sorgens Hel.
Og hendes stumme Oie borer

Som giftig Pil sig i hans Sjel

Da smelter han, — og mens han glatter
Med visne Fingre lendes Haar,
Han hvisker: ,Vear nu glad, min Datter!

»Snart kommer. han, hvem Du attraaer.

»I Cadix han en Ladning hented;
»Saasnart han lander, er han Din.
»Saa faaer Du Bod, for Du har ventet.
»Sy altsaa paa Dit Brudelin!“

Hun syede; — og imens hans Seiler
Ad Havet mere floi end kreb,

Og snart det spanske Cap den peiler,
Og styrer mod Girondes Lob.

Alt dybt i Horizonten einer
Han Fadrelandets lave Kyst;
Da mulner Himlen, Havet heiner

I voldsom Bolgegang sit Bryst.
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0]

g Stormen ud af Skyen farer,
g

Og pidsker Beolgerne til Skum,
Og kun et enkelt Lynglimt klarer

Det tamtte, sorte Himmelrum.

Hans sikkre Sandser dog ei glippe,
Og rigtig har sin Cours han sat; —
Men midt i Lebet staaer en Klippe,
Der op af Dybet voxer brat.

Lumsk under Fladen den sig dolger;
Naar Havet soler sig i Ro,
En Kam af aldrig treette Boelger

Advarer for dens hvasse Klo.

Nu, da hans Spryd er Synets Grandse,
Og Havet hvide Roser ber,
Han paa sin Lykke frem maa lendse,

Og kommer — Cordouan for ner.

Som spiddet Flue Skibet henger

Et Oieblik paa Klippens Top;

Saa ruller der en So — det krenger,
Og Havet har sit Rov slugt op.
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Skum blev Captainens Bryllupslagen,
Og Brendingen hans Brudeseng.

— Det meldte dem et Breat, som Dagen
Derpaa drev op ved Flodens Eng.

Da slukkedes den Gamles Oie

I Sorg og Anger, Angst og Gru;
Hun lerte sig for Gud at beie,
Og tog sit Kors med ydmyg Hu.

Men dette Guld, der havde suget
Al hendes Faders Sjwlefred;

Der som en Drage havde ruget
Paa hendes unge Kjerlighed;

Der havde hendes Villie lenket,
Og tvende varme Hjerter skilt;
Der havde Himlens Love kranket,
Og hende Livets Foraar spildt, —

Det gad hun ikke gjemme ene,
Men bort det til et Storverk gav;
Det senked hun som Kaempestene
Ned i sin tabte Brudgoms Grav.
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Hvor Klippen stod med skarpe Sider,
En Huggetand i Flodens Mund,
Snart over Havets Flade skrider

Et muret Bjerg. en Festning rund.

Den skal ei trodse Landets Fjende,
Men Stormens Magt og Belgens Brud,
Og Trost og Tryghed fra dens Tinde
Skal straale over Havet ud.

Den minde skal om ham. der dede.
Idet den frelser Manges Liv:
I Kalken Enkens Taarer flode,

Men den skal fryde mangen Viv.

Thi heit et megtigt Taarn sig straeekker
Fra Stencolossens faste Plan,

Omsat af ranke Seileraekker,

Der bar’ dets luftige Altan.

Forinden, bag Capellets Bue,
Guds Moder throner, hei og ren,
Og derfra flyver Troens Due
Tilsees med Haabets Oliegren.
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Men overst Taarnets Kegle ender
Sig som et kuplet Marmortelt,
Hvorfra et Fyr hver Nat udsender
Sit Lys vidt over Ilavets Felt.

Trehundred Aar er gangne siden:
I Hoeide voxed Taarnets Krop,
Og hvad der gnavedes af Tiden
Har andre Slagter pyntet op.

Men at det var en @del Qvinde,
Som Frankrigs Eddystone har skabt,
Det er et Sagn, et helligt Minde,
Som Havets Senner ei har tabt.

De huske det, saa tidt de ploie

I Storm og Mulm den spanske So,
Og deres Tanker sammenfoie

Med Himlens Jomfru Jordens Mae.

Og naar de Taarnets klare Oie
Opdage over Himlens Rand,
De tause deres Hoved beie
For Jomfruen af Cordouan.

14




Kong Harald og Islendingen.

Kong Harald sad i Oslo
Og drak med sine Mend,
Og talte om sin Feide
Med Dannemarks Svend;
Thi de var haarde Halse,
De Drotter, begge To,
Og undte ei hinanden
Den ringeste Ro.

Da nu tilgavns var droftet
Den sidste hede Dyst,
Og hvor man skulde harge
Taar den danske Kiyst,
Om Tidender der spurgtes:
En meldte da, der var
I Morgenstunden landet
Et underligt Par.
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Den Ene er en Islending
Freidig og frels,

Den Anden er en Bamse
Udi sin tykke Pels;

I Vinland har han kjebt den
For al sin Eiendom,

Og avet den med Maoie,

Saa den er ganske from.

Kong Harald lod dem hente.
Det gottede hans Sind,

Da Bjornen han saae trede
I Hallen hovisk ind;

Ei mindre godt ham hued
Den unge raske Mand,

Hvis klare Oine lyste

Af Mod og Forstand.

Koung Harald hilsed venlig,
Og spurgte Bygd og Navn.
Sig nzvnede han Audun,
Og Ofjord sin Stavn.

Saa vilde Kongen ogsaa

Besked om Dyret ha’e,

Om det var hans Eie.

Og Audun svared ,Ja‘.

147
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Da roser Kongen Bjernen.

Saa valdig og saa tam,

Og sperger, om ei Audun

Vil salge den til ham;

Og $inge som en Krzmmer
Om Prisen vil han ei;

Dens fulde Vard han byder. —
Men Audun svarer ,Nei“.

»Ei heller det mig undrer.“

— Kong Harald gav til Svar —
»Naar Alt, hvad Du har eiet,
»For den Du givet har;

»Men om jeg byder dobbelt,
»Ei sandt, saa slaaner Du til?*
-— Men Audun svared atter:
»Ei heller det jeg vil.“

»Nu, siden til at kjobslaae
»Du foler Dig for stolt,

»Du sagtens har som Gave
»Mig Bjornen forbeholdt,

»Og venter, at mit Heisind
»Skal maale sig med Dit?“

— ,Nei Herre,“ svared Audun,
»Der feiler Du dog vidt.“



»Saa siig, hvi Du den kjobte,
»Og hvi Du temmed den,

»0Og hvorhen da Du agter

»Dig med Din lodne Ven?¢

— ,Nu, hvad min Agt mon vare,
»Det kan jeg sige nemt;

»Thi til Kong Svend i Danmark
»Min Gave er bestemt.“

— »Er Du da slig en Taabe,
»wAt Du erfared ei,

»At mellem Svend og Harald
»Gaaer kun en blodig Vei?
»0g troer Du jeg vil taale,
»Du drager fri afsted

»Med Gave til en Fjende,
»Jeg onsker kun Fortred?*

— ,Det raader Du for, Herre,
»Om jeg maa reise frit;

»Men, mens jeg har min Villie,
»Saa raader jeg for Mit.

»Og det er nu en Vane,

»Som jeg har med mig bragt,
»At jeg gjor aldrig Andet,
»End hvad der er min Agt.«
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Da smilede Kong Harald

Og streg sin brune Kind:
,Saamand, det maa jeg lide.
,Folg da Dit eget Sind!

,Reis med Din Bjern til Danmark,
»Og giv den til Kong Svend;
sMen kom saa hid og siig mig,

,Hvad han gav Dig igjen.“

Det loved Audun Kongen,
Og drog med Fred sin Vei;
Og Loftet, som han sagde,
Han glemte heller ei.

Da Aaret var forganget,
Saa treen han ind igjen

I Hallen udi Oslo

Til Harald og hans Mand.

Og Kongen flux ham kjendte,
Og ham at sidde bed

Og gjore sig tilgode

Med Saltmad og Mjed,

Og derpaa at fortzlle

Om sine Eventyr,

Men forst hvad Kong Svend gav
Til Gjengjeld for hans Dyr.




,Forst gav han dette, Herre!“

— Til Orde Audun tog —

,At Kongen ei hovmodig

»,Vrag paa min Gave slog.“

— ,Ja% — svarede Kong Harald —
sDet var dog grumme lidt.

yJeg havde givet Mere,

»Var Dyret blevet mit.«

»Saa gav han ogsaa Penge

»Mig til en Pilgrimsfart.«

— ,Ja, derpaa“ — svared Harald —
,Har Svend jo aldrig spart.

,Det gav han alt Saamangen,

»Der tomhzndet kom.

»Men hvad gav han Dig Mere

,End Reisekost til Rom?¢

»Hver Dag i Kongens Bager

»At skenke Ol og Mjod,

,Den Gjerning og den ZEre

,Han dernast mig bed.“

— ,Nu, det var smukt; men ren.
»Han bed Dig, vared kort.

»,Gav han Dig ikke Andet,

»Da snart Du drog bort?«
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»Jo* — mealed Audun atter —
»Han skenked mig en Knor,
», Vel rustet og vel taklet,
»Med Ladning ombord.“

— ,Ja, det var mdelmodigt
,Og kongeligt og stort;

»Men Harald ikke Mindre
»End Svend vilde gjort.«

»Saa gav han mig en Pose,
»Af Selvpenge stram,

LAt ei jeg skulde leve

»I Armod og Skam,

»Ifald mit Skib blev sznket
»1 Brendingens Grav,

»Og Ladningen blev slugt
»Af det graadige Hav.“

,Det* — udbred Kong Harald —
»Var saare vel betaenkt;

»Og det var ogsaa mere,

»End jeg vilde skankt;

»Med Skib og med Ladning

wJeg vilde troet os qvit.

»Men var endnu der Mere,

»Som Svend kaldte Dit?«
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Ja, Herre®, — svared Audun —
,Da jeg Farvel ham bed,

,Kong Svend mig denne Guldring
»Op over Haanden sked,

,Paa det den skulde vidne

»Om Kongens Gavmildhed,

»Hvis Posen sank med Skibet

»I Havdybet ned.

,Han bed mig aldrig skilles
»Ved dette gyldne Pant,

»Med mindre paa min Vandring
»Jeg nogen Hevding fandt,
,Hvis hoie Sind jeg skyldte
»Tak for saa meget Godt,

»At jeg ham undte Gaven

wFra Dannemarks Drot.

»Men denne Hovding fandt jeg
»Ifjor paa dette Sted.

»,Du kunde taget Livet

4Fra mig og Bjornens med;
»0Og dog du lod os drage
»Herfra med Fred vor Vei.
»Derfor, Kong Harald, rekker
»Jeg Ringen til Dig.“
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Da foer det hede Blod op
I Kongens brune Kind,

‘ Og headret han sig tyktes,
Som han ei blev det end.
Og Auduns Knor den Sommer
Laa qveer i Oslo Vig;
Saa seiled han til Island,

Paa Gaver dobbelt rig.















